.Y ELCOLOR SE HIZO ALUMINIO ! 


Anodizado 


Ú ' 
ME, 


CAMIEACOLO 


Nueva posibilidad 
para el diseño arquitectónico 


Aluminio y color, ahora son el uno para tratamiento térmico 
el otro. Una unión indestructible exclusivo de Camea. Por eso posee 
aunque la ataquen los más mortales — tersura y vistosidad eternas 
enemigos del colorido y los metales. Uniformidad tonal 
Más de 7 años en todas partes del mundo, Colores más vivos 
Resistencia a toda prueba. 


bajo las condiciones más adversas 
comprueban que CameaColor es Una nueva belleza para hacer 
inolterable a la lluvia, la nieve, el cualquier estructura 
aire contaminado, la brisa marina, etc, más decorativa y durable 
Cada tono conforma una aleación Todos sus ideas interprételas 
con el aluminio, por un ahora con CameaColor. 


el nombre de nuestro aluminio 


* 


CAMEA S.A.I.C.- Belgrano 884 - Buenos Aires - Tel 34-8464 y 33-1091 - Solicite asesoramiento técnico sin compromiso 
(*) Producido por DISA S. A.C., bajo licencia de ARARA de 1.1. F. 


Este cine ahora es un Gran Cine. 
Primero puso refrigeración y ahora 
alfombró con PRACTIKA. Una de las 
NUEVAS ALFOMBRAS ATLANTIDA. 
Cada vez hay más público y la gente 
comenta lo bien que queda. Claro, es una 
alfombra con calidad Atlántida. 

Lo que la gente no sabe es que 

tiene un precio al alcance de todos. 

Que es nylon 100 % (por eso se ensucia 
tan poco y se limpia tan fácil). 

Y que tiene una duración a toda prueba. 


Los pro 
del cine. 


Práctika 
de Atlántida. 


gresos 


Apu aun arta 


ALFOMBRAS 
ATLANTIDA 


Así tengan que dar 20 funciones diarias. 
PRACTIKA tiene una textura diferente 

y 9 cálidos colores. Es la alfombra ideal 
para cines, teatros, hogares, bancos 

o para alfombrar un salón de baile. 

Es realmente práctica. 

(Son cosas del progreso. De Atlántida). 


Alfombras 


¡ANDA 


HAY COSAS 
DECIDIDAMENTE 
BIEN HECHAS 


Pequeños detalles que hacen 
a una gran creación. | 
Como Airtherm de JANITROL | 
El sistema de calefacción | 
y refrigeración por aire 
acondicionado más perfecto 
del siglo. Aire puro y renovado, 
humectado o deshumectado en 
el momento mismo en que Ud. | 
lo pone a funcionar. Y por | 
supuesto, en todos los 
ambientes de la casa. 
JANITROL. Un equipo altamente 
tecnificado que muestra el 
camino del hombre hacia 

la perfección. 

Observado en cada detalle | 
mediante rigurosos controles 
de calidad. Regule la 
temperatura deseada en su 
automático termostato y 
prepárese a vivir la mejor 
primavera de su vida en 
cualquier época del año. 

Así de fácil. Asi de conveniente 
es JANITROL. 


JANITROL 
empecinadamente perfecto 


janitrol argentina s.a. | 
Avda. Pueyrredón 2460 
Tel. 85-6119/6047 - Buenos Aires 


RAWSON - CHUBUT: Metalurgica Oveon 
CIPOLLETTI - RIO NEGRO: Preiss y Garcia 
SANTA FE: CITEA 
LA PLATA. Luis A Justo 
PARANA - ENTRE RIOS: Friomax 
ROSARIO - SANTA FE - Enrique Mascett1 y Cia 
CORDOBA: Cor-Al SAL 
MENDOZA : Guzzo y Bex | 
BAHIA BLANCA : Termosur S.C.C. | 
SAN FRANCISCO - CORDOBA : Casa Barsotti 
CHACABUCO - BUENOS AIRES: Rubén J. Bozzini 
MAR DEL PLATA: Ramón Etchart y 
María Elena F. de Elchar! 
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BUENOS AIRES, REPUBLICA ARGENTINA NO 485, 1973 
Planeamiento 

Nueva estructuración del Parque Nacional del Iguazú 2 
Plan de desarrollo urbano de Puerto Iguazú 2 
Obras 

Hotel Puerto Iguazú e 3 
Hotel Irupé 35 
Hotel Luz y Fuerza E 
Hotel El Libertador 4 
Hotel Internacional Cataratas 44 
Motel Iguazú ..... 4 
Proyecto 

Museo del Cemento en Olavarria é 49 
Novedades 15, 16, y 54 
Revistas y libros rn My 18 


Próximo número 
Se dedicará a centros comerciales: galerías, supermercados y 


locales para satisfacer necesidades distintas pero afines. 


La solución. 
económica 
ara 
su industria 
o vivienda. 
Canalones 44 


OnOÍOr”. 


Autoportantes, de asbesto cemento. 


e $ 


Livianos y económicos, admiten estructura y pendiente minima. 
Resistentes y aislantes, mejoran con el transcurso del tiempo. 
Estéticos e inoxidables, no requieren gastos de manutención (pintado, etc.) 
De fácil manipuleo, transporte y colocación. 


Solicitelos a su habitual proveedor. 
Fabricados en con oficinas en 


San Justo //7. 7 Buenos Aires 
Pcia. de Bs. As. DONT, DI ,; 25 de mayo 267 - 50 piso 
por Tel. 33-4501/2/3 


S.A.1.C 


F 


Entre el cielo y los hombres a veces es necesario un cielorraso. 


Iglesia San Pedro Armengol - Lanús - (Prov. Bs. As.) 
Cielorraso: Spanacustic 


Su aplicación mejoró la acústica notablemente 

Dió nitidez y claridad a la palabra, haciendo 
innecesario el uso de altoparlantes. 

El álto grado de aislación térmica logrado. evitó las 


temperaturas máximas y minimas y eliminó el goteo por 
condensación en las chapas del techo. 

Las placas, altamente “reflejantes” y una eficaz 
iluminación realzaron la estética del conjunto. 

Además, la practicidad de las placas, permitió una 
rápida y económica instalación en sólo diez dias. sin 
interrumpir los servicios religiosos. 


Spanacustic 


Las placas para cielorraso 
Spanacustic, están fabricadas 
con fibras de vidrio largas 

y finas, afinadas a fuego por el 
sistema “Flame Attenuation”, 
y adheridas entre si por resinas 
termoestables. 


Con este proceso se logran placas 
de fibra de vidrio fuertes y 
duraderas, que no se desalinean, 
pandean, ni folian. 


Las placas Spanacustic 
proporcionan un cielorraso 
eficiente y económico, en 
lugares donde las exigencias 
de acondicionamiento acústico 
y aislación térmica son una 
necesidad. Permiten además 
un fácil acceso a las 
instalaciones ubicadas encima 
del cielorraso o plenum. 


ATRACTIVOS DISEÑOS 


Las placas Spanacustic han 
sido diseñadas para lograr un 
mantenimiento económico 
(táciles de lavar), a la vez que 
una muy agradable terminación. 


Las láminas de vinilo que 
recubren las placas son 
altamente "reflejantes”. 


EFICIENCIA ACUSTICA 


Spanacustic actúa como 
absorbente acústico de 


membrana por la pelicula de 
material vinílico fina, exclusiva, 
que al vibrar por el choque de 
la onda sonora transmite esa 
vibración a la masa de fibra 
de vidrio, disipando su energía. 


Puede absorberse hasta un 80% 
del ruido ambiental. 


EFICIENCIA TERMICA 


Las placas Spanacustic 

tienen densidad media de 

25 Kgs/M*, y los ensayos 
efectuados en el INTI 

(Instituto Nacional de Tecnologia 
Industrial) arrojan un valor de 
transmitancia térmica de: 


K cal 


Con coeficiente de conductividad 


K cal. 
= 0,028 —— 
m*h Cc 


Estos ensayos han sido hechos 
a una temperatura media 
de 20% C. 


SEGURIDAD CONTRA INCENDIO 


Las placas Spanacustic son 
absolutamente incombustibles. 


INSTALACION RAPIDA 
Y ECONOMICA 


Las placas se colocan con 
un sistema de suspensión 
mecánica sumamente sencillo. 


El peso de las placas es de 

800 grs. por m'. 

Se presentan en 1,22 m. de largo 
por 0,61 m. de ancho 

y 25,4 mm. de espesor. 


Su extraordinaria flexibilidad 

y resistencia facilitan su 
instalacion, pudiéndoselas doblar 
sin dañarlas al instalarlas en 
lugares estrechos y/o pequeños. 


Se cortan con facilidad para 
ajustar las medidas a las 
exigencias de la obra. 


ILUMINACION 


El sistema Spanacustic incluye 
artefactos de iluminación, 

de aplicación standard en 

este tipo de cielorraso. 


COEFICIENTE DE ABSORCION DE SONIDO 


SPANACUSTIC Espesor 


coeficientes c/s 
MM 125 |] 250 | 500 [ 1000 ] 2000 | 4000 
254 | «69 [| »s0 | .71 |- 861. 68 [+ 43 


Alsina 747 - Buenos Aires - Tel.: 33-6551/2/3. 


FIBRA DE VIDRIO 
PERFIL +1 


VINILO TEXTURADO 


Manvilglas 


con astncia técnica de Jon Manto Corp YN] 


eS sr MEN ok 


completamente seguro 
de que colocó los 
vidrios adecuados? 


Trabajar bien significa cuidar hasta el menor detalle. 
Y los vidrios no son justamente el menor detalle. 
Por eso conviene recordar que hay un espesor específico 
adecuado a cada necesidad. 
Tenga a mano los instrumentos de medición VASA: un calibrador 
para obtener medidas exactas y un calculador que da 
el espesor necesario en cada caso, 


Cómprelos (cuestan $ 10.-) Si usted es profesional, pidalos de regalo a VASA. 
VASA, Vidriería Argentina S.A. Corrientes 1386 Buenos Aires Tel. 40-3481/86 


Los tubos para 


la construcción son 


Télam 


buenos cuando 
no envejecen. 


Para la instalación de calefacción y 


circuitos de agua caliente y fría, use 
tubos Famieca 85, de aleación de 
cobre. Por su cuidadosa 
elaboración mantienen sus 
propiedades, son resistentes a la 
corrosión y no forman 
incrustaciones. Fáciles de instalar 
y muy flexibles. Vienen 
preparados con sistema de unión 
a enchufe y a rosca. 
Y son, básicamente, de larga vida. 
Esto es lo más importante. 


FAMIECA 85 


Tubos para instalaciones de la 
construcción. Aprobados por 
O.S.N. Resolución 20.139. 

Venta en nuestros distribuidores 
oficiales. 


Dirección 
General de 
Fabricaciones 
Militares 


Fabricados por ECA, 
Carlos Fiorito 950, 
Avellaneda. Tel. 208-1231/3 


ASCENSORES 
MONTACARGAS 
MONTAVEHICULOS | la] 
MONTAPLATOS 


INSTALACIONES 
ESPECIALES 


Hoteles de Turismo S.A. confió 
la instalación de ascensores del 
Hotel El Libertador a APRAM S.R.L. 


CASTILLO 1441 BUENOS AIRES TEL.: 772-0567 


ELECTRO 


TUCUMAN 
S.R.L. 


MATERIALES ELECTRICOS PARA 
INDUSTRIAS Y GREMIOS 


SARMIENTO 1342 
TEL. 40-9507/6288/8344 
BUENOS AIRES 


en 
calidad y economía 
«control de especificaciones 
servicio de post-venta 
-diversidod de modelos 
-plones de vento 


ORO... 


es codo día “más Rottari” 


La industria líder en 
carpinteria metálica MOANAADRONA 


Fábrica y Ventas: 
Virrey Loreto 2832 - Munro F.C.G.B. - Tel. 762-0219/0210/0947 


Estudio 22 


se quejan porque 


sa los estilógrafos 


VARIANT de ROTRING 
AUDIO STOP S.R.L. - 
Departamento de Sonorización solo vienen 


en color negro. 


De acuerdo, el color negro es muy serio 


Pero sabe que pasa?. 

REALIZA LA INSTALACION AMBIENTAL Hasta ahora nos preocupamos 
por hacel 1 estiló: y dibi 

DE SONIDO EN EL HOTEL “EL LIBERTADOR” C/U que Urlad) Cococss 

DE PUERTO IGUAZU (MISIONES) A EN 


Preciso. Rápido. 
Tan perfecto técnicamente... que sólo 


el color puede dar un motivo de queja 
Pero ya llegará el momento de decorarlos 
al gusto de cada uno. 


e residencias ESTILOGRAFOS VARIANTE 
* hoteles 
e instituciones 


a ñ 
e clubs nocturnos Lo] 


por ahora, sólo vienen en un color... muy serio 


distribuidores exclusivos: GUNTHER WAGNER PRODUCTOS 


Selikan ..... 


Av. SANTA FE 1480 — 3% piso — Tel. 44-7871/1353 


Para todo un 
barrio o para 
una sola 
vivienda el 


se resuelve ya 
con Cabriadas 
Gang Nail 


Primer sistema 
industrial 

de estructuras 
de madera, para 
“techos de viviendas. 


licencia mundial y su sistema constructivo 
de Vi 


Están fabricado: . bajo 


de de la xp. 7960/71 
Ciudad de Buenos 50/71. 
de mader nómico 


Pta sos 'ntregar un a 


delo de techo. 
de cubierta y su cordón inferior puede sos- 
tener todo tipo 1050. 


cobriadas Gang Nail, están « su disposición en: 


M Jena Aserradero aya 


Chacabuco 170 Tel. 33-8334 U Aires 


Primer concesionario autorizado de Gong Noil Sudamericana. 


EDUARDO PEROTTI S.A. 


C.1. 1 F yA 
FUNDADO EN 1924 


CARPINTERIA METALICA 
HIERRO 
ACERO INOXIDABLE 
BRONCE 


ARAUJO 446 — TEL. 641-0284 — BUENOS AIRES 


llustración Elementos ilustrados: Diseno para Herman Miller: 
Maqueta de estudio para Sistema AO2 Robert Propst, 
demostraciones del sillones Eames. Charles Eames. 

Sistema AO2. 


de estilo e interrelación basada en el ord 
ejecución de las tareas, se ll 


Ahorra entre 20 y 30 % 
tradicionales. Mi 
estaciones de 


de trabajo” 

race Colección s. A. 
a cada empleado. Florida 890, 3er. piso 
Aprovecha verticalmente Teléfonos: 31-9073/32-9600 


el espacio. Buenos Aires 
Provee de privacidad a 


empleados y ejecutivos, diseños de 
sin desvincularlos. herman miller 


TFH 917 RADIOENLACE MONOCANAL 440 MHZ 


Nivel en comunicaciones 
Gral. Martín de Gainza 744 
Tel. 90-3263/5281 


Buenos Aires TRANSCEPTOR BANDA LATERAL UNICA 
Cables: Raster MODELO 6/12 BLU 100 T 100/120 w P.E.P. 


LI QUEESTA 
EN ORBITA! 


; ps AEREA HIDRATADA 
rucasene. en bolsas de papel 3 pliegos con 30 Kgs. 


Mendoza | CORPORACION CEMENTERA ARGENTINA S.A. 
| Florida 1 - 4to. piso - Tel. 33-1521 al 28 
|| C. Correo Ne 9 Córdoba - Tel. 36-431/434/437 
C. Correo N* 50 Mendoza - Tel. 14338 


| DEPOSITO: Parral 198 (Est. Caballito) 


EN 


HOESCH 


PERFILES PARA 
CARPINTERIA 
METALICA 


CONFORMADOS EN FRIO 


HOESCH 
ARGENTINA SAIC 


Y cr 1] 
AL eL, q 
Z - división C. Pellegrini y 
Viamonte - Valen- 
tin Alsina - Tels. 
208-8035 al 39 y 
208-8030 


Virrey Cevallos 1385 Vel: 23-4807- 20-6524 


mn 


CARPINTERIA MECANICA DE MADERA 


bortolin « cia. 


CURUPAYTI 1186 — VILLA ADELINA TEL. 766 - 3839/5801/4112 
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CORTINAS DE 
ENROLLAR 


“REGULABLES” 


MADERA “PINO NOBLE”* 
IMPORTADA DE U.S. A. 
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CORTINAS DE E EENROLLAR 


de maderas seleccionadas 


PINO CLEAR NORTEAMERICANO 
(secado a horno) 
PALO BLANCO del país (calidad especial) 


MVientioX 


Persianas plegadizas do 
aluminio y madera 


JUANB.CATTANEO 


S.A.C.I.F.1.M 


GAONA 1422/32/36 T. E. 59-1655 y 7622 


VICTORIO MOLTRASIO E HI) 


S.A.1.C.1. y F. 
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MOSAICOS CON ESCALLAS DE MARMOL 


LOSETAS Y ESCALERAS 
EN MARMOL RECONSTITUIDO 


Distribuidores: 


MAYOLICAS “SAN LORENZO” 
AZULEJOS DECORADOS 
MAYOLICAS “¡GGAM” 
MOSAICOS CERAMICOS 


AV. F. LACROZE 3335 - TEL. 54-1868/0158 
BUENOS AIRES 


f 
Mo MONO] 
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suscríbase a: 


nuestra 
arquitectura 


Suscripción 
10 números 


5 números 


en el exterior 


10 números 


Envíe cheque o giro pos- 
pagadero en Buenos 
Aires, a la orden de 


a 
ll 
o] 
5 
5 


| 
a 
a 
a 
el 


editorial contémpora 
S. fal. 
jarmiento 643, 5, of. 522 | 


5-1793 y 45-2575 
uenos Aires 


EMPARRILLADOS 
DE COBERTURA 


Aptos tanto para recubrir cale- 
facciones instaladas en el suelo 
de viviendas, edificios adminis- 
rativos o industriales, escuelas 
y hospitales, cuanto para cubrir 
canales de paso en piscinas y 
locales húmedos, una firma ale- 
mana lanzó emparrillados de co- 
bertura que tienen listones de 
guía fabricados con Baypren, el 
caucho cloropreno de Bayer AG, 
Leverkusen 
Entre las ventajas enunciadas 
de estos enrejados figuran el 
no producir tableteo o ruido; el 
ser flexibles, lo que permite que 
sean enrollados para facilitar la 
limpieza de los pozos o cana- 
les, y el ser resistentes a es 
fuerzos térmicos y mecánicos. 
Las barras soporte y el bastidor 
son generalmente de latón o alu- 
minio pero, en caso de ser apli- 
cados en piscinas o locales hú- 
medos, pueden suministrarse ba- 
rras de plástico. Las varillas 
transversales están colocadas en 
forma fija y pueden intercam- 
biarse sin problemas. 
Para el montaje, en el bastidor 
de perfil angular se hallan, se- 
gún su longitud, dos o tres ba- 
ras planas, dispuestas hacia 
afuera de forma que actúen co- 
o “anclas” en la mampostería. 
Estos emparrillados pueden fa: 
bricarse en un ancho de hasta 
1 metro y en un largo de hasta 
cuatro metros; longitudes mayo- 
res se logran yuxtaponiendo sim- 
plemente más elementos en el 
bastidor. 


Los emparrillados, montados so- 
bre listones de un polímero téc- 
nico elástico, no hacen ruido al 
ser pisados y son flexibles. 
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ENCUESTA 
OCUPACIONAL 


La Sociedad Central de Arqui- 
tectos realizó un estudio acerca 
de la real situación ocupacional 
de los arquitectos de Buenos 
Aires. 

Uno de los puntos sobre los 
cuales se centró el estudio fue 
la relación entre el número de 
arquitectos y algunas situaciones 
básicas relacionadas con el ejer- 
cicio de la profesión en la Ar- 
gentina, tales como población, 
cantidad de viviendas construl 
das, etcétera, en comparación 
con lo que sucede en otros paí- 
ses de América y de Europa. 
Entre los detalles del ejercicio 
de la profesión que se estudia- 
ron en detalle figuran las formas 
y niveles de dependencia labo- 
ral, tanto privada como pública. 
También se analizó el sistema 


de concursos de obras de ar- 
quitectura, las formas de adju- 
dicación, la participación y la 
concentración de premios. 

Con respecto a la situación eco- 
nómica profesional, se determinó 
que la edad, el sexo y el origen 
social y económico, serían fac- 
tores que condicionan significa: 
tivamente las diferencias halla: 
das. 

La carrera de arquitectura me- 
reció un capitulo aparte, en el 
cual se investigaron los aportes 
para la estructuración de polí- 
ticas educativas; se analizó la 
duración de la carrera como así 
también los bajos rendimientos 
en las últimas promociones. 

El estudio fue realizado por el 
arquitecto Victor Sigal y el li- 


h 
p 


cenciado José Fischerman y se- 
rá publicado próximamente en 
la revista de la entidad profe- 
sional. 
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CERTIFICADOS 
DE APTITUD 


La Subsecretaría de Vivienda del 
Ministerio de Bienestar Social 
ha otorgado certificados de ap- 
titud técnica a varios productos 
fabricados con asbesto cemen: 
to “Monofort” S.A.I.C. 

Son éstos Canalón "70", Cana- 
lón “44", Teja múltiple, Pizarras, 
Placa acústica “Audiolit" y Cá- 
mara Séptica “Sep-Sis". 


lo hizo posible... 
IMPERMEABILIZACION DEFINITIVA PARA SUS TECHOS ! 


EN ARGENTINA SE LLAMA 
SISTEMA 


FANAROOF' 


Con los “impenetrables” NEOPRENE é HYPALON 
Una combinación de materiales que se unen homogéneamente 
/ y aseguran a los techados una verdadera impermeabilización permanente. 


FANAROOF* se aplica sobre: Hormigón Armado 


Chapas de Hierro 
Fibrocemento 
Baldosas, etc. 


Por ello, es indicado para toda clase de techos, desde la VIVIENDA FAMILIAR hasta la extensa 
CONSTRUCCION INDUSTRIAL, como asi también para impermeabilizar muros verticales. 


NUESTRO DEPARTAMENTO TECNICO ESTA A SUS ORDENES! CONSULTENOS 


FANAROOF* Es un producto de 


Fana >» 
VIMICA 


SALCFS 


AV. LA PLATA 2351 - CAPITAL - TEL.: 923 - 4433 / 4279 / 4316 


15 
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TECNICA REVISTAS DISEÑO LIBROS CURSOS INFORMACION 


ESTUDIO SOBRE 
HILADOS 
ARGENTINOS 


Por pedido de empresas texti- 
les se realizó un estudio acerca 
de la calidad de los hilados 
argentinos, con materiales pro- 
porcionados por h.landerías aso- 
ciadas al Centro de Investiga- 
ciones Textiles cuyo número de 
husos cubre aproximadamente 
el 80 por ciento del total ins- 
talado en el país. 


El trabajo fue realizado por di- 
cho Centro —CIT—, del sistema 
del Instituto Nacional de Tec- 
nología Industrial, y tiene por 
objeto comparar la calidad de 
hilados de algodón cardado con 
les standards internacionales 
para poder así establecer los 
posibles niveles nacionales. 
Según informó el INTI es la pri- 
mera vez que un estudio de esta 
naturaleza se realiza en la Ar- 
gentina 


Las conclusiones del análisis 
fueron impresas en un folleto 
titulado “Calidad de hilados ar- 
gentinos, Estudio comparativo 
de los principales parámetros de 
calidad. 1% parte: hilados de 
algodón cardado". 


Lcs interesados en adquirirlo 
pueden hacerlo en el CIT, ave- 
nida General Paz, entre Albare- 
llos y Const'tuyentes, Miguele- 
tes, de 830 a 16,30; o en la 
oficina de prensa de INTI, Li- 
bertad 1235, 3% piso, de 9,30 a 
1,20. 
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CERTAMEN DE 
DISEÑO PARA 
FUNDICION 


Por primera vez en la Argentina 
se hará un certamen nacional 
de diseño para fundición a pre- 
sión, el que estará dividido en 
dos concursos. En uno se selec» 
cionará la pieza moldeada de 
producción corriente más sobre- 
saliente y, en el otro, el proyecto 
más destacado referido a una 
pieza o ccnjunto diseñado para 
ejecutarse por fundición a pre- 
sión 

El certamen es patrocinado por 
el Centro Argentino de Informa- 
ción del Plomo y del Zinc y or- 
gan'zado en adhesión al Año 
Internacional de Fundición a 
Presión de Zinc. 

Los interesados pueden ampliar 
esta información en la sede de 
la entidad organizadora, Monte- 
video 581, 49 piso “F", de esta 
capital, o al teléfono 45-3970. 
La recepción de formularios de 
inscripción cierra el 9 de octu- 
bre de este año. 
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RACIONALIZACION 
DE LA CONSTRUCCION 
Se realizará en Caracas, Vene- 


zuela, el Primer Simposio Lati- 
noamericano sobre Racionaliza- 


ción de la Construcción, convo- 
cado oficialmente por este país, 
auspiciado por la Federación 
Interamericana de la Industria 
de la Construcción y con el con- 
curso del Banco Obrero, del Co- 
legio de Ingenieros de Venezue- 
la y de la Cámara Venezolana 
de la Construcción. 

El encuentro se hará el 23 y 24 
de setiembre, Reuniones simi- 
lares fueron realizadas anterior- 
mente en Copenhague, 1967; Río 
de Janeiro, 1971; Barcelona, Pa- 
namá, Lima y Caracas, 1972. 
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NUEVA 
CERRADURA 


Una nueva cerradura basada so- 
bre principios de computación 
y con notables diferencias res- 
pecto de las ya conocidas ha 
sido presentada por la firma 
Trabex. La Trabex Computmatic, 
creada por el doctor Noel Lit: 


Las fotos muestran la nueva 
llave plana, y sin dientes, que 
abre sin nece de girar, 
(arril y Una vista de la 
cerradura completa, (abajo). 


vin, es un invento argentino pa: 
tentado en la mayoria de los 
países del mundo. 

Según anuncian sus fabricantes, 
la cerradura es totalmente au 
tomática; el cierre se realiza sin 
llave y basta con apretar la 
puerta contra el marco para que 
quede cerrada. Ello se logra con 
dos pequeños pasadores, que 
acompañan al pasador principal, 
y que no tienen entrada en el 
marco de modo que, al batir 
la puerta, el marco oprime es- 
tos pasadorcitos hacia el inte- 
rior de la cerradura y provoca 
el cierre total y su bloqueo, pa- 
ra que no se pueda retraer el 
pasador grande 

El sistema combinatorio opera 
por deslizamiento y no por giro, 
como los cilindros tradicionales. 
Los pernos de combinación tam- 
poco son los tradicionales ya 
que en esta cerradura se em- 


plean pernos roscados en vez 
de cilíndricos lisos y, como se 
informa, de esta manera se 
evita la posibilidad de abrir con 
ganzúa ya que cualquier pre- 
sión, indispensable para esta 
operación, hace que la rosca 
del borde del perno se engan- 
che con la rosca del agujerito 
que lo contiene y no permita | 
su sondeo. Los pernos son de 

doble diámetro de modo tal que, 

si alguien quiere desgastarlos 

desde su punta, los pernos se 

as'entan sobre la parte del diá- | 
metro mayor y ya no se abriría 

ni siquiera con su llave. | 
La tapa o cara que corresponde | 
al exterior de la puerta está pro- | 
cesada por un método termo- | 
químico —no cementado— que 
hace prácticamente imposible | 
su perforación 

La llave es plana, bidimensio- 

nal, pequeña, sin dientes y li- 

viana. Abre sin girar, con sólo | 
introduc'rla en la cerradura y, | 
al retirarla, la puerta queda 

herméticamente cerrada, es de- 

cir que actúa por simple in- 

serción, como si fuera una tar- 

jeta de computación 
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DIALOGO 
SOBRE EL 
DESARROLLO 


Para debatir acerca de un “Diá- 
logo sobre el desarrollo; recursos 
humanos y recursos naturales”, 
se reunirán en Israel arquitec- 
tos e ingenieros en el tercer 
congreso mundial de profesio- 
nales, 

El encuentro se producirá en 
Tel-Aviv, entre el 17 y el 21 de 
diciembre del corriente año, 
convocado por el Centro de Coo- 
peración Técnica Internacional 
en cooperación con la Asocia- 
ción de Ingenieros y Arquitectos 
de Israel, 

Es propósito de los organizado- 
res orientar a los científicos, 
técnicos, arquitectos e ingenie- 
ros participantes para debatir 
acerca de la utilización contem- 
poránea de los recursos huma 
nos y naturales. 

Los interesados en obtener ma- 
vor información o en aportar 
trabaios v estudios relacionados 
con el tema, pueden comunicar: 
se con el comité organizador que 
funciona en la Sociedad Central 
fle Arquitectos, Montevideo 938, 
29 piso, de esta capital. 
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CURSOS PARA 
DOCUMENTALISTAS 


El Centro de Investigación Do- 
cumentaria organizó una serie 
de cursillos epecializados, pa- 
ra documentalistas, que tendrán 
un día de duración y se reali 
zarán a razón de uno por mes 
El correspondiente a octubre se 
dictará el día 4 y tratará sobre 
“Introducción al Marc”. 

Los cursos se dictan en la sede 
central de INTI, de 9 a 1230 
y de 14 a 17. Para informes e 
inscripción, los interesados de- 
ben concurrir a las oficinas de 
INTI —Libertad 1235— o llamar 
al 755-3660, de 8,30 a 1630, 
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CONSTRUCCIONES 


No 240 - Abril 1973 


Editada por la Cámara Argentina 
de la Construcción. 


Sumario: Edificio Carlos Pe 
grini, sede de la Unión Indust 
Argentina 3; Estudio de suelos pa- 
ra el edificio de la Unión Industrial 
Argentina, 13; Estudio científico de 
la vivienda, 17, Composición y di 
o estructural, Y parte, 30; La con- 
gelación de Suelos, 38; La segui 
dad en la construcción, por el in- 
geniero Néstor Ottonello, 43; El 
Buen diseño y política empre 

- Diseño más produc: 


Los terrenos de Catalinas 
Norte se hallan sujetos a li- 
neamientos precisos que fija el 
Plan Regulador de la ciudad, 
para un solar tan particular y 
que constituye una de las úl. 


mc 
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timas reservas con que cuenta 
la “gran urbe” 

Allí ha surgido una arquitec- 
tura de volúmenes paralele 
pipedos ordenados y una imagen 
fuerte de este particular paisa- 
je ciudadano. 

Uno de esos volúmenes es el 
edificio de la Unión Industrial 
Argentina, con sus federacio- 
nes y cámaras y donde, ade- 
más, hay oficinas para la ven- 
ta, salones de actos, salas de 
reuniones, sucursal bancaria y 
estacionamiento. 

En este número se han de- 
sarrollado ampliamente todos 
los aspectos de la construcción 
del edificio —incluido el es- 
tudio de suelos—, con intere- 
sante material gráfico de diver- 
sas etapas de su ejecución 
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SUMMA 


N9 63 - Junio 1973 
Ediciones Summa S.A.C.I.F.. 


HABITER 


N9 57 - 1973 


Editada por Linstitut National 
du Logement, Bruselas. 


Sum: Amsterdam joue son 
“centre ancien"... et gagne, J. 
Tordeur, 2; Urbanisme en France, 
16; Prix biennal et international 
d'architecture — Eternit 1972, 32; 
Chronique de la Federation pour 
Vurbanisme et I'habitation, le de- 
velopement et l'amenage: 
territoire: Le piéton dans ll 
Chronique des cnantiers de 
S.L. et de la S.N.T: Petites 
pioprietés terriennes a 
Chronique  ¡uridique: Lt 
d'habiter un logement 
La demolition ou la 
inmeubles menacant 
Speltinex, 49; Echos, 
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Arquitrama, 13; 


1! Impositiva y vi 
Plata, 17; Primer pre- 
lA. Lama, Oscar 


rquitectos, 18; Segun- 
; Ricardo Carminati, Ro. 
Eduardo Duek, Susa- 
na Fasciolo, Carlos Gainza, Miguel 
Guisasola, Juan C. Lemos, Miguel 
Martinez, ctos: Agustín Re- 
boredo, “ingeniero, 22; Tercer pre- 
mio: Francisco L. Crespo, Carlos 
A. Lebrero, Felisindo J. Miranda, 
arquitectos, 25; Mención: Luis Te 
rán Etchecopar, León J. B. de Sol 
gati, Luis Orbaiz, Juan A. Ga 
Alberto R. Moglia, arquitectos, 
Merción: Fernando Aftali 
Bischof, Marí 


RIBA JOURNAL 5 


lay snap? (218% Interpreta: 
tion centres (220); Riba action in 
the seventies (224); Architectural 
quality (228); Elections: Council 
indidates (230% The triumph of 
Picasso (291) Why can't we be 
professionals? (232); The artificial 
environment (236); 'Venturi's sum- 
popologica (242); A chance to 
Romania (244); Library: on 
ram (245); letters, 
South Africa (247); Practice: public 
relations — (250); 


En este ejemplar se enfoca 
el preceso de urbanización a 
que se encuentra abocada Fran- 
cia y toma como parámetros 
fundamentales las posibilidades 
demográficas y la transforma 
ción de la sociedad que se ca- 
racteriza por un pasaje acele- 
rado de una economía de fuer 
te proporción agrícola y rural 
a una economía esencialmente 
industrial. 

Plantea en conjunto los obje- 
tivos y conceptos de un nuevo 
urbanismo, — citando algunos 
ejemplos, y finaliza con una 
propuesta de los métodos a 
aplicar en el futuro. 


turis: 


Esta problemát'ca radica en la 
necesidad de relacionar la in- 
tuición de todo diseñador con 
un conjunto de parámetros geo- 
métricos y numéricos que limi: 
tan en buen grado la normal 
conducta intuitiva y creadora 


En el trabajo del arquitecto 
Montagú se introduce por pri- 
mea vez en la Argentina la idea 
de sistematización de un pro- 
ceso de diseño aplicado a la re- 
solución de un proceso de re- 
novación urbana. 
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school (251) — Product . 
concrete systems (262); 1d 
tested products (267); Members" 
page (268) 


La revolución urbano-indus- 
trial generó un entorno artifi- 
cial, un medio ambiente nuevo, 
que se expande hacia todas las 
zonas del mundo occidental. 

En este número se plantea 
—sobre la base extractada de 
un trabajo de Theodore Ros- 
zak— la problemática que debe 
enfrentar el hombre actual an. 
te la manifestación del fenó- 
meno urbano-industrial, propo- 
niendo lo que él llama una ma- 
siva desurbanización y una se- 
lectiva zonificación industrial. 
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INFORMES DE LA 
CONSTRUCCION 250 


Año XXVI - Mayo 1973 


Publicación del Instituto Eduardo 
Torroja, Madrid. 


Sumario: Pabellón de exposicio. 
nes Thyssen de Hannover, Alema 
nía Federal, Hentrich, Petsehnigg y 
asociados, “arquitectos (3); Conven- 
to de carmelitas descalzas, Sal 
manca, España, A. Fernández Alba, 
doctor” arquitecto (13); Historia del 
puente en España, C. Fernández 
Casado, doctor ingeniero de cami- 
mos (23); Noticias. 


La publicación del nuevo con 
vento de carmelitas descalzas 
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de Salamanca constituye, di 
por sí, un aspecto sumamentt 
interesante. 


Este es el primer edificio qual 
rompe con la vieja tradición d 
conventos-defensa, ya que abri 
scbre una panorámica natural 
cfrecida por el gran circo da 


Gredos, situado sobre dos ligel 
ras colinas, en un paisaje de 
campado de la meseta castella 
na. 

Es interesante su integración] 
al medio, remarcada por la ind 
troducción de la vegetación sil 
vestre en todes los núcleos del 
celdas mediante grandes jardif 
neras prefabricadas, 
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Antíarm tño_house of he century 
DOMUS 1972-2072,  Germano Celant (28) 


Fuori Parigi, costruita in tre mesi, 

NE 032-> Máyo 14 Henri Bouilhet (30); La cucina, un 
Publicación de Editorial Domus ambiente nell'ambiente, Gerd Lange 

S. p. A, Milán. (35); Tela tubo, Mare Berthier (36) 


Camping dans' la maison, Olivier 
Concorsi, mostre, con-  Mourgue (39); Etudié pour les en 
chitettura, 'disegno "indus. — famts. Groupe Essai (40); Pneu, 
Ulfici per mille persone in ira “Quentin (41); 'Smontabile, 
Olanda, Herman Mertaberger (1); igeon, Gaston Dietschy (42); 
Architettura, una mostra, Un libro, e scuole, Jean Philippe Len- 
Adolfo Natalini (8); progetto — cios (43); Muri e scuole, Claude 
di Forum des Halles, Claude Vas.  Courtecuisse (44). 


comi (9); padiglione, 
Gúnther ifried Huti Sobre la base de un módul: 
a; Luca Vontu- de 260 metros, en las afueras 


ti (15); Introducir una vivienda fun- 
cional en un belvede de Paris ha sido construida una 


Studio PER (17); Cos! un architetto — vivienda con elementos prefa 


finlandese ha costruito in Fram pp; : 
cia, KrKistina Guilliensen (1); per  icados, donde la madera es 


segnalare casa Arman a Vence, Mi. el elemento primordial y en la 
chel Dudon. Cristophe Petitcollot que el tiempo de construcción 
(20); Dalla Svezia, quando ¡ bam- ha sido de solamente tres me 


bini entrano nel Andrejs 


Utopia, 


Legzdins (21); From Denmark, pio- Ses. 
neering turntable, Bang 8. Olufsen Teniendo como punto de par 
(25); Banking on rails, Jack Lowe-  tida yn espacio claro, en el 


ry 8e Associates (26); Pocketable 
calculator, Sinclair Radionics (26; cual la estructura de mader 
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ARQUITECTURA MEXICO a bublicación de Editorial Arquitec- 
Año XXIV - NO 106 ce 
Sumario: Eupalinos 0 
tecto Paul p traducción y 
ARQUITECTURA 1915 prefacio arquitecto Mario Pani (127) 
y Edificio de oficinas en el Parque 
Hundido, arquitecto Germán He- 
sti (140); Iglesia de Nuestra Se 
hora de Guadalupe, arquitecto Ger. 
mán —Herrasti (143); Casa habita 
ción en “La Herradura", arquitec- 
to Jorge Agostoni (146); 'Gasolines 
en Viveros de La Loma, arquitec 
tos Jorge Agostoni y Guillermo Ro 
de (148); Exposición Internacional 
de Historia y Arte de los Juegos 
Olímpicos, arquitecto “Jorge Agos- 
toni (149); Exposición filatélica, ar- 
quitecto Jorge Agostoni (150); Casa 
de playa en Acapulco, arquitecto 
Ricardo, de Villafranca (151); Casa 
habitación, arquitectos Gustavo Ei- 
chelman y Gonzalo Gómez Palacio 
(157) Jardín de niños en Jalapa, 
arquitecto José Torres Cházaro (161) 
Casa habitación en Jalapa, arqui 
fecto José Torres Cházaro (163); 
Sección de arte (167) 


os 0 el arquí 


juega un lenguaje vivo, se dis- 
puso poco mobiliario y una 
ran participación del espacio 
exterior 


00000000000000000000000: 


Una variada pero significati 
va reseña de las últimas reali 
zaciones arquitectónicas de Mé. 
xico es presentada en esta pu 


blicación. 
Del total de ellas se destaca 
Iglesia de Nuestra Señora de 
vadalupe, una obra ejecutada 


hormigón armado, en la que 
o de los logros fundamenta 

es el máximo aprovecha 
miento de la planta cubierta 
Esta fue una de las premisas 
fundamentales planteadas a los 
rquitectos — responsables — del 
proyecto. 

Digno de mencionar es el vi 
tral de la fachada sur, compues- 
to per parteluces, el que, tan: 
to interior cuanto exteriormen 
te, alcanza dimensión propia 
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ARCHITECTURAL DESIGN 


The Standard Catalogue Co. Lon- 
ares. 


Sumario: Cosmorama, 267; Haalth 
access, 271; Sector, 274; Housing, 
279; Books, 282; Manhattan work 
shop, 28%; 'Briefing, 294; Round-up, 
310; Product guide, 323; Catalogue, 
325; Letters, 329. 


Se desarrollan en este núme 
ro tres temas tratados en la Úl- 
tima sesión de verano del Ins- 
títuto Internacional de Diseño 
por miembros del Manhattan 


workshop. 


En coniunto tratan los pro: 
blemas que afronta el planea- 
miento en sus intentos de ob- 
tener un medio ambiente ade- 
cuado al ser humano en zonas 
densamente pobladas y con alto 
grado de concentración de ac- 
tividad industrial 
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Ken Brown Argentina S.A. es uno de 
los mayores fabricantes de aparatos 
de radio y equipos de alta fidelidad 
de Argentina. La fabricación de estos 
aparatos presupone que pueda garan- 
tizarse — económicamente — de forma 
racional una temperatura constante 
dentro de la fábrica. Por ello, al proyec- 
tarse la nueva planta de producción, 
se buscó un material que cumpliera 
con esta condición 


«...nosotros elegimos planchas «sand- 
wich» a base de Hartmoltopren, porque 
gracias a las mismas quedaba garanti- 
zada, con ahorro de costos, la tempera- 
tura ambiente constante, que se re- 
quiera...» 
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Argumentos a favor del Hartmoltopren: 
rápida construcción - temperatura ambiente constante 


La infraestructura de acero fue reves- 
tida con paneles por el método de 
construcción «sandwich». Estos pane- 
les se componen de un núcleo de 
Hartmoltopren, de 20 mm de espesor, 
entre dos planchas de fibrocemento 
de 3 mm de espesor cada una. Todas 
las planchas para paredes están alo- 
jadas en marcos de aluminio, pintados 
y colocados con sellador acrilico. El 
fabricante de estos paneles, Novoplac 
Panels S.A.I.F., pudo garantizar a Ken 
Brown, gracias a esta estructura, un 
valor Lamda de 1,07. (Resistencia a la 
transmisión de calor — expresado en 
1/A.,) 

Además, en virtud de la aplicación de 
semejantes paneles, pudo terminarse 
de construir el edificio en un tiempo 
mucho más breve que siguiendo proce- 
dimientos tradicionales. 


«, . . y Hartmoltopren también pal 
tabiques internos». 

Dado que también en los recintos del 
edificio se deseaba alcanzar — econó- 
micamente — un buen acondiciona- 
miento térmico, para los tabiques de 
separación se utilizaron elementos 


los 


»sandwich«, compuestos de un núcleo 
de Hartmoltopren, de 30 mm de espe- 
sor, y placas de cobertura de Hard- 
board. 


El Hartmoltopren se ha acreditado en 
numerosos sectores de aplicación. 

En el servicio de transportes y en la 
construcción naval, como óptimo ma- 
terial aislante para frigorificos, y tam- 
bién en el sector del aislamiento téc- 
nico. 

Estamos gustosamente dispuestos a 
informarles sobre el Hartmoltopren. 
Enviennos, a tal efecto, el cupón 


>< 
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Sirvanse envíar este cupón en un impreso de su 
casa, a la siguiente dirección 

Bayer Argentina S.A 

Casilla de Correo 5436, Buenos Aires 


Rogamos nos envien el prospecto 
Hartmoltopren. 


Rogamos asesoramiento técnico sobre el 
siguiente problema 


Bayer 


Los elementos «sandwich» a base de 
Hartmoltopren son la solución 
más económica 


Arquitectos: Mario.Roberto Alvarez y Asociados 
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NUEVA ESTRUCTURACIÓN 
DEL PARQUE NACIONAL 
DEL IGUAZU 


En la superficie que actualmen- 
te abarca el Parque Nacional del 
Iguazú actúan factores que im- 
piden el cumplimiento de su fi- 
nalidad específica. En primer 
lugar, debe recordarse que el 
Parque se estableció en un área 
que había sufrido grandes des- 
montes. En segundo lugar, des- 
pués de la creación del Parque, 
acontecieron y aún acontecen, 
acciones de depredación de la 
flora y fauna. Ellas se realizan 
principalmente desde el norte, 
todo a lo largo del río Iguazú, 
y tomán la forma de incursiones 
clandestinas de caza, de con- 
trabando, y en casos especiales, 
de desmonte. Desde el oeste, el 
Parque sufre la influencia de 
la profunda modificación ecoló- 
gica de su ambiente lindero a 
raíz del desmonte intenso pro- 
ducido por los aserraderos exis- 
tentes. 


Considerando la totalidad del 
Parque, puede establecerse que 
existe dentro de él una zona 
de influjo negativo sobre la flora 
y fauna cuyo centro está, pre- 
cisamente ,en las Cataratas y 
en los servicios que las rodean, 
es decir, rutas, hotel, movimien- 
to de turistas, aeropuerto, etcé- 
tera. En virtud de tal circuns- 
tancia toda esta área ha sufri- 
do un honda alteración ecoló- 
gica y ambiental al punto de no 
poder considerarsela más con 
las mismas características que el 
resto del Parque. Por otro lado, 
esta zona modificada, al caer 
en un estrangulamiento de la 
extensión total del Parque, divi- 
de a éste en dos partes, com- 
pletamente aisladas una de la 
otra en cuanto zonas de reserva 
de fauna y flora. Dicho aisla- 
miento, además, será tanto más 
absoluto cuanto mayor sea el 
desarrollo turístco de las Catara- 
tas. Las dos zonas señaladas no 
tienen características idénticas. 


Equipo de planos y proyectos 
director, arquitecto José María 


diseño, arquitecto Roberto C. Boullón; planificación turísti 


to José Xavier Marti 
igal y Julio Aurelio; li 
investigaciones 


de la Secretaría de Turismo: 
Oliver; jefe del equipo de 


licenciados en sociología, 
nciado en economía, Héctor 


conómicas, Héctor A. García; 
enciado en estadística, Pedro Vojkovich; diseñó urbano, 


arquitectos Lucila Busto, Lydia Laurencena, Susana Renaldi, 


Carlos Mariani y Máximo Daj 
trabajador social Jorge Defino; 
Ricardo Palmás y Li 
Reinaldo Arce; auxi 


Fernández; en Infraestructura, 
y en Legislación, doctor Mario 


Asesor especial acerca de la nueva 


desarrollo comunitario, 
westigaciones sociales, 


icaya; auxiliar en diseño urbano, 


ingeniero Jorge Ivanissevich 
Folchi. 


imitación del Parque 


Nacional de Iguazú, Rvdo. padre Mariano Castex S.J. 


Una, la este, está ubicada en 
un lugar que, mediante algunas 
medidas explicadas más ade- 
lante, puede conservarse como 
área intangible, es decir, como 
un verdadero Parque Nacional. 
La otra, en cambio, la que se 
extiende entre Cataratas y Puer- | 
to Iguazú, por el movimiento! 
turístico y por la existencia del 
conglomerado urbano, carece en 
absoluto de los mínimos requi- | 
sitos como para seguir tenién- 
dola por intangible en cuanto 
a su ecología natural. Ello 
conduce a la necesidad de mo- 
dificar la estructura del Parque 
Nacional para que se cumplan 
tanto los objetivos de éste cuan- 
to las posibilidades de desarro- | 
llo turístico y urbano de las 
Cataratas y de Puerto Iguazú. 
La nueva estructuración que se | 
propone, establece la modifica- 
ción de los actuales límites del | 
Parque Nacional, la creación de | 
un Parque Provincial y la de- 
limitación del éjido urbano de 
Puerto Iguazú. 


l Parque Nacional 


Se fijarán nuevos límites al 
Parque Nacional con el propó- 
sito de poder mantenerlo como 
zona intangible, Ellos, quedarán 
restringidos a la zona al este 
de las Cataratas, al tiempo que, 
en el actual límite este del 
Parque, se correrá ligeramente 
el borde para incluir el arroyo 
existente. En la zona del nuevo 
parque deberá concluirse el ca- 
mino perimetral, tanto sobre el 
río Iguazú como sobre el cos- 
tado de la zona de desmonte 
por el este, y sobre dicho ca- 
mino habrán de ubicarse los 
necesarios guardabosques. 

Asi se tendrá un parque total- 
mente protegido de las presio- 
nes externas, bien aislado, y 
con condiciones para asegurar 
la supervivencia de flora y fau- 
na autóctonas. 


Las áreas que en el plano 2 
llevan los números 2 y 3 cons- 
irán un área de Reserva Na- | 
cional. La primera de ellas se- 
rá de intenso uso turístico y 
deberá actuarse sobre ella con 
criterio conservacionista moder- 
no, manteniendo la flora típica, 
pero realizando trabajos de par-| 
quización y mantenimiento con 
toda la intensidad necesaria. | 
La segunda área támbién será 
de uso turistico pero con el ca- 
rácter de reserva de naturaleza; 
en ella se mantendrán la flora y 
fauna locales apelando a me- 
dios artificiales para su protec-| | 
ción, fomento y exhibición edu- | 
cativa. Se completará el sen- 
dero perimetral para proteger al | 
Parque de incursiones clandes- | | 
tinas, y luego se trazarán sen- 
deros internos —para recorrerlo 
a pie, a caballo, o en bicicle- 
ta— en cuyos bordes se marca- 
rán las plantas de mayor inte- 
rés y se ubicarán barreras na- 
turales o artificiales para po- 
der ver animales de la región, 
asi como cebaderos para pá- 
jaros. Aquí se seguirá el ejem- 
plo de ciertos parques africanos 
y se apelará a todos los medios 
de señalización y difusión pa- 
ra brindar al visitante el mayor 
caudal de información educa- 
tiva. 


MI Ejido urbano 
de Puerto Iguazú 


El área indicada como 4 en el 
plano respectivo será el éjido 
urbano, en el cual tendrá vi- 
gencia el plan de desarrollo ur- 
bano preparado ad-hoc. Su ad- 
ministración dependerá del Po- 
der Ejecutivo Provincial con la 
participación de la comisión pa- 
ta el desarrollo del Complejo 
Cataratas, 


A la derecha: ubicación del 
Parque Nacional del Iguazú, 

: Plano 1, Complejo 

Turístico Cataratas del Iguazo, 
Situación actual del Parque 


indicado en rayado horizontal. 
Escala 1:100.000, 
Pa tas > ] 
AH N| 
V l 
G ME 
¿Y ; 
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PLAN DE 
DESARROLLO URBANO 
DE PUERTO IGUAZU 


Objetivos 

La primera parte de este plan 
analizó las perspectivas de Puer- 
to Iguazú como centro turístico 
y planteó dos hipótesis acerca 
del futuro rol turístico del con- 
glomerado urbano, 

l' Puerto Iguazú centro del sec- 
tor argentino del complejo Ca- 
taratas. 

11 Puerto Iguazú centro del com- 
plejo internacional de las Ca- 
taratas. 

Luego de compararlas entre sí, 
postuló como adecuada la pri- 
mera para cumplir a corto pla- 
zo y la segunda para cumplir 
en un plazo mayor. 

Por tanto, las hipótesis | y Il 
se transformaron en los obje- 
tivos a corto y a largo plazo del 
Plan de Desarrollo de Puerto 
Iguazú. 


Metal de Diseño 


A partir de los objetivos enun- 
ciados se elaboraron metas que 
permitieran el cumplimiento de 
aquéllos. Dichas metas se agru- 
paron en cuatro familias según 
ideas principales que permitie- 
sen clasificarlas; además, cada 
meta se desarrolló en tres ni- 
veles de profundidad con el ob- 
jeto de facilitar su posterior 
traslado a formas urbanas. Del 
segundo y tercer nivel se de- 
dujeron en forma directa pro- 
yectos y acciones inmediatas. 


Tendencias actuales 


Antes de considerar las metas 
que se refieren al aspecto mor- 
fológico de la ciudad fue ne- 
cesario resumir las tendencias 
positivas y negativas del con- 
junto urbano existente, Las ac- 
ciones a emprender deben reco- 
nocer esta realidad para pre- 
servar y alentar las tendencias 
positivas, mientras que las ne- 
gativas deberán ser corregidas 
y suplantadas ya sea por las 
primeras o por los nuevos linea- 
mientos que marque el plan. 
conocer las tendencias actui 
les —que son la consecuencia 
de la acción de las fuerzas 
moteras de la comunidad — per- 
mite, además, anticipar el efec- 
to que producirán las medidas 
de camoio sobre la población 
local. 

El poder prever futuras reaccio- 
nes a favo, o en contra de las 
distintas propuestas es funda- 


mental para orientar la acción 
comunitaria tendiente a lograr 
la participacion plena de toda 
la población en el plan, 


Proyecciones 


a) Duración del plan 


Se ha fijado como plazo del 
plan 20 años, pues ese tiempo 
representa un ciclo en la evo- 
lución del conglomerado urba- 
no, que se puede organizar en 
etapas coherentes. Las previsio- 
nes a corto plazo establecidas 
para la primera etapa están 
orientadas a conseguir un pro- 
gresivo acercamiento a las me- 
tas finales. 


Además si consideramos la vi- 
da útil de los edificios de más 
reciente construcción en Puer- 
to Iguazú, vemos que, por los 
distintos materiales empleados, 
ella oscila entre los 10 y 30 años; 
esto marca los plazos en que 
deberá planificarse la renova- 
ción de lo existente, cuyo pro- 
medio también coincide en 20 
2ños. 


b) Proyección de la población 
Las metas de diseño solo serán 
posibles si el crecimiento del 
conglomerado urbano no supera 
los 15.000 habitantes, pues 
das las bajas densidades fija- 
das un mayor número haria per- 
der la dimensión física acep- 
table para el funcionamiento del 
conjunto y una mayor densidad 
conduciría a una escala incon- 
veniente. 


Los cálculos efectuados por los 
procedimientos que a continua- 
ción se detallan toman 20 años 
como plazo para alcanzar los 
15.000 habitantes deseados. Ade- 
más, para estimar el crecimiento 
de la población permanente en 
el lapso fijado se tuvieron en 
cuenta tres factores: el creci- 
miento demográfico; el impacto 
debido a la implantación de 900 
plazas en Cataratas desde 1969 
a 1973 y el impacto debido a 
las plazas hoteleras a estable- 
cerse en Puerto Iguazú entre los 
años 1973-1988. 


e) Proyección del equipamiento 
Para realizar las proyecciones de 
equipamiento urbano se consi- 
deraron por separado el corres- 
pondiente a la población per- 
manente y aquél de la pobla- 
ción turística. 


A - Equipamiento para la po- 
blación ¡ermanente. 

Se partió de las proyecciones de 
población permanente a 1973 
(5.359 personas) y a 1988 (10.289 
personas) que se redondearon en 
5.500 y 10.000 personas para fa- 
cilitar el cálculo. 


La estimación de población per- 
manente se ha efectuado con 
un coeficiente de flexibilidad 
que aumenta la cifra corres: 
pondiente al año 1973 de 5.359 
a 6.191 personas y el total del 
año 1988 de 10.289 a 11.384 per- 
sonas. En caso de producirse 
este incremento deberá aumen- 
tarse proporcionalmente el equi- 
pamiento. 

Se previó, asimismo, el equipa- 
miento educacional, cultural, re- 
ligioso, deportivo, sanitario, co- 
mercial y para el esparcimiento. 


B - Equipamiento para la Po- 
blación Turística 

En el rubro hotelería, se llegó 
a un total de 2.757 plazas para 
el año 1988, de las cuales 1.266 
deberán establecerse entre los 
años 1973-1988. La ubicación y 
distribución se ha previsto en 
23 lotes sobre la costa, en 2 
zonas diferentes: en la primera, 
que se extiende al este del ac- 
tual hotel Iguazú, se dispone de 
11 lotes en los que se ubicarán 
hoteles de hasta 50 habitaciones 
(100 plazas); en la otra, que se 
sitúa entre el hito y el cañadón 
y que cuenta con 12 lotes de 
dimensiones mayores, se dispu- 
so la ubicación de hoteles 
de hasta 100 habitaciones (200 
plazas). Los rubros bares y con- 
fiterías, casas de comida, comer- 
cios varios especiales y vehicu- 
los de turismo y taxis están es- 
timados separadamente. 


Estrategia del Plan de Desarrollo 
Urbano 


El plan de desarrollo urbano se 
basa en la coordinación de to- 
dos los sectores actuantes; es 
así que prevé medidas en lo 
económico, en lo social, en lo 
físico y en lo administrativo, con 
intervención estatal que incluye 
programación y control, pero li- 
mitada a la ejecución de obras 
básicas y proyectos piloto. 

El resto dependerá de la inicia- 
tiva privada, en especial de la 
población local, la que deberá 
ser concientizada para partici- 
par en la materialización del 


Plano 2: nuevos límites 
propuestos: 1, zona intangible 
(ampliada al Este —derecha, 
en el plano— según la faja 
indicada con rayado oscuro); 
2, zona de reserva con intenso 
uso turístico; 3, zona de 
reserva: con uso turístico y 
acción conservatista; 4, éjido 
urbano donde se aplicará 
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plan, pues se persigue que la 
energía primordial se origine en 
la acción individual controlada. 
Teniendo en cuenta que el tu: 
rismo es el mayor factor de de- 
sarrollo de Puerto Iguazú, las 
decisiones sobre su configura- 
ción física se tomaron dando 
preferencia a las funciones 
relacionadas directamente con 
aquél, e intentando, a través de 
la zonificación y las medidas 
de diseño urbano, que todo el 
conjunto tuviera el mismo carác- 
ter y gozara de los mismos be- 
neficios que los sectores turís- 
ticos. Las propuestas plantea- 
das tienen distinta medida de 
validez y con vistas a la acción 
se han diferenciado en: deter- 
minadas, que son las que se 
refieren a red vial, zonificación, 
extensión de la ciudad, densidad 
y proyectos concretos; e indeter- 
minadas, que comprenden tipo 
de construcción, ritmo de creci- 
miento, colaboración de la comu- 
nidad, proceso de regeneración 
del centro y acción sobre los 
sectores decadentes (Villa Ta- 
cuara). 


a) Correcciones 


Debido a la falta de datos esta- 
dísticos confiables, las proyec- 
ciones que cuantifican el cre- 
cimiento son relativas. Esto ha- 
necesario un control estadístico 
severo de las primeras conse- 
cuencias del plan. A la luz de 
las cifras que surjan de tales 
ciones se hará impres- 
cindible efectuar todas las co- 
rrecciones que fueren necesa- 
rias. Para ello se han previsto 
cinco correcciones en el lapso 
comprendido entre 1971 y 1988. 


b) Etapas 
El tiempo total de 20 años, para 
el que se han efectuado previ- 
siones, supone un crecimiento 
urbano continuo y orgánico, sin 
expansiones incontroladas ' que 
además de deformar el trazado 
urbano, encarecen las obras de 
infraestructura y dificultan los 

os. El desarrollo total de 
la ciudad ha sido, en el tiempo, 
dividido en etapas, y a cada una 
de ellas le corresponde un sec- 
tor urbano que ha de completar- 
se en el transcurso de la misma. 
Es así que al llegar a cada nue- 
va etapa deberá quedar com- 
pleto lo anteriormente existente 
para asegurar un funcionamien- 
to integrado del nuevo éjido que 
asi se determina. Las previsio- 


nes, en este sentido, además de ' 


ind.cativas son preventivas, y 
salvo que aparezcan razones de 
mucho peso, deberán ser cum- 
plidas estrictamente. De ser ne- 
cesarias_ modificaciones, éstas 
no podrán ser parciales, pues 
cualquier cambio requiere la re- 
visión de todo el plan para medir 
sus repercusiones generales. 
Los plazos de las etapas se fi- 
jaron, a partir de las densidades 
de población establecidas en el 
plan, atendiendo al lapso nece- 
sario para que la población cre- 
ciese en un número igual al 
requerido para completar el sec- 
tor. Como condición, se dispone 
que no se llegará a una etapa 
nueva hasta que el 70% de la 
población prevista en la ante- 
rior no se haya establecido, de 
modo que cualquier demora en 
el cumplimiento de este umbral 
desplazará en igual medida los 
tiempos indicados, 

Los datos de población que se 
utilizaron mantuvieron dos va- 
lores fijos: las poblaciones esti- 
madas para 1973 y 1988. El res- 
to se tomó como flexible, En la 
primera etapa se intentó generar 
el desarrollo a partir de lo exis- 
tente, maximizando sus condi- 
ciones positivas; luego, una vez 
que se verifique un crecimiento 
y que el tejido urbano actual 
se haya densificado, se podrán 
ir incorporando obras de mayor 
importancia, que podrán ser fi- 
nanciadas con aportes del cre- 
cimiento cumplido. 

Las proyecciones de población 
permanente fijan para la primera 
etapa 5.359 personas, pero hay 
que considerar que el proceso 
de evolución urbana no puede 
detenerse y, si antes de alcan- 
zar esa cifra, o el 70% de la 
misma, se descubriese que exis- 
te escasez de terrenos, no ha- 
bría solución hasta tanto el cre- 
cimiento de la población no per- 
mitiese pasar a la etaLa siguien- 
te. Para solucionar ésto se ha 
aplicado un coeficiente de flexi- 
bilidad que permite aumentar 
el número de personas y la su- 
perficie prevista, creando los 
márgenes necesarios para ab- 
sorber las fluctuaciones y ritmos 
del ciclo evolutivo. 


Fundamentación del plan total 
a 20 años 


a) Tamaño futuro 
Según las proyecciones de cre- 


cimiento efectuadas, se llegó al turístico. d - Desalentar el acce- 


un número de habitantes posi- 
bles dentro del plazo de 20 años, 
que es el límite de previsión 
del plan. 

Por otra parte, considerando que 
de cumplirse el objetivo básico 
de éste, Puerto Iguazú se con-| 
vertirá en centro del complejo| 
turístico internacional de las Ca- | 
taratas del Iguazú, y dado que| 
la mayor parte del turismo na-| 
cional y extranjero, por venir de 
las grandes ciudades, aspra a en-| 
contrar ambientes urbanos dis-| 
tintos y exentos de los inconve- 
nientes de sus lugares de resi- 
dencia habitual, se estableció 
que el conglomerado urbano de- 
berá mantener una escala tal 
que permita un uso fluido y 
atractivo de todo el espacio ur- 
banizado. Con ese condicionan- 
te se regularon densidades y 
superficies hasta alcanzar los 
límites máximos establecidos. | 
Sin superar los 15.000 habitan | 
tes, dispuestos según densida- 
des medias o bajas, es posible 
conseguir lo expresado y evitar 
aglomeraciones, ya sean de po- 
blación turística o permanente, 
Es así que el tamaño futuro 
quedó determinado por un nú- 
mero de personas, por una den- 
sidad y por un uso del urbano 
disponible. 


b) Crecimiento 
El crecimiento será gradual y 
controlado para proteger la es- 
cala en cada etapa. Una vez 
alcanzada su madurez, Puerto 
Iguazú deberá mantener el máxi- 
mo perímetro previsto. 


e) Estructura y tejido urbano 
Observando el trazado actual de 
Puerto Iguazú se descubre una 
desarticulación entre sus secto- 
res y un desarrollo que se aleja 
de la costa con tendencia a un 
crecimiento longitudinal a lo lar- 
go de la Avenida Aguirre, lo que 
se agravará cuando ésta se pa- 
vimente. Sobre la base de lo 
expuesto y del sistema de me- 
tas, la trama urbana propuesta 
pretende: 

a - Entrelazar las zonas existen- 
tes y solucionar los problemas 
detectados en el diagnóstico. 
b - Fomentar el desarrollo del 
conglomerado sobre ambos rios, 
abriendo calles costaneras y li- 
berando vistas. c - Convertir a 
la avenida Aguirre en calle de 
circulación interna y corredor 


no 4: etapas del 
plan indicadas en 
iferentes grisados. 


Plano 5: sectores correspondientes, 
indicándose los espacios para uso 
o públice, de entidades oficiales 
y uso turístico. 


Plano 6: densidades urbanas: 1, espacio 
verde, 2, escuela-espacio verde; 3, 
escuelas; 4, centro socio-deportivo, 

espacio verde; 5, club-espacio verde; 6, 

gendarmería. A, hasta 40 hab/Ha.; B, 
de 40 a 50 hab./Ha.; C, de 50 a 60 
hab./Ha,; D, más de 60 hab./Ha. 
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so a la ciudad por la avenida 
Aguirre, seleccionado el tránsito 
y derivándolo hacia dos calles 
que actuarán como abastecedo- 
ras laterales (avenida de tráfico 
pesado y calle de penetración 
turística). e - Incorporar zonas 
deterioradas (Villa Tacuara) a la 
trama urbana manteniendo las 
partes ya consolidadas de su 
estructura actual. f - Explotar 
los accidentes naturales que dan 
sobre la costa ubicando allí 
obras especiales. g - Mejorar los 
mojones y nodos existentes y 
crear otros nuevos. h - Reservar 
los terrenos de la costa para uso 
turístico. ¡ - Mantener las zonas 
residenciales donde espontánea. 
mente se insinúan. j - Mantener 
en todo el conjunto una calidad 
urbana uniforme, adecuándola a 
cada función, de modo que no 
haya sectores depresivos donde 
pueda quedar relegada la po- 
blación local de más bajos re- 
cursos. k - Crear un único sector 
comercial, a escala de todo el 
conjunto para promover el en- 


- Respetar 
en el ajuste definitivo la topo- 
grafía del terreno. 


d) Espacio y ambiente urbanos 
Reglamentar superficies, tama- 
ños y densidades, no es suficien- 
te para asegurar la escala per- 
seguida. En la materialización 
espacial es en definitiva donde 
se puede obtener o malograr di- 
cha intención; por ello el pro- 
yecto de código edilicio propone 
para cada zona una definición 
de los volúmenes edificables. 
Con el mismo fin, el cuadro de 
obras propuestas incluye proyec- 
tos destinados a crear, en el am- 
biente urbano existente, modelos 
que demuestren concretamente 
los cambios que se persiguen. 
Sobre la base de ellos el plan 
pretende difundir entre la po. 
blación local un sentido de es- 
tética urbana para que así las 
propuestas del código se reali- 
cen naturalmente. (Ver focos ur- 
banos, propuestos). 


€) Obras 


Para concretar cada una de las 
iniciativas de las distintas eta- 
pas, se ha confeccionado un 


cuadro de obras. Estas se orde- 
nan según cuatro categorías que 
se han establecido teniendo en 
cuenta los distintos roles fun- 
cionales de las acciones del 
plan, Las categorías son: 

A - Obras de apoyo. Son todos 
los proyectos fundamentales de 
la red de infraestructura urbana 
y actúan como sostén de pro- 
yectos de menor envergadura. 

B - Obras de mejoramiento fun- 
cional. Se refieren a los dis- 
tintos aspectos de la situación 
actual que deben ser mejorados. 
Se dividen en obras de repa- 
ración, terminación, embelleci- 
miento y de complementación. 
Las de reparación y terminación 
tienden a actualizar todo lo que 
ha dejado de funcionar o lo ha- 
ce deficientemente. Las de com- 
plementación y embellecimiento 
tienden a que las realizaciones 
urbanas incompletas incorporen 
elementos necesarios a su buen 
funcionamiento. 


C - Obras de renovación urbana. 
Engloban iniciativas previstas 
para encarar la actualización de 
todos los sectores deteriorados. 


D - Obras de crecimiento. Reú- 
nen las previsiones y proyectos 
que tienden a orientar y delinear 
las expansiones futuras del con- 
glomerado urbano. 


En cada una de estas cuatro 
categorías se diferencian las 
obras que se destinan a satis- 
facer problemas actuales de 
aquellas dirigidas a dar cum- 
plimiento a lo previsto en las 
proyecciones. 


IMPACTO ECONOMICO 
DEL PLAN DE 
DESARROLLO TURISTICO 


Se puede señalar que los efec- 
tos más notables se manifes- 
tarán en las áreas del gasto en 
bienes y servicios, las compras 
derivadas de las mismas, la for- 
mación de capital social básico 
y privado, la ocupación produc- 
tiva y la generación de ingresos 
para el sector público. 

Dado el volumen del gasto tu- 
rístico, es previsible un subs- 
tancial aumento en los mercados 
locales para los rubros de ali- 
mentos y bebidas, vestuario, ga: 
tos de viajes, etc. Debe consi, 
narse sin embargo, que por las 
característica de la actividad 
hotelera, especialmente las de 


los establecimientos de catego- 
ría internacional, una porción 
'mportante del ingreso generado 
en la zona de Cataratas se ex- 
portará fuera de la región, y aún 
fuera del país. Por ello la 
dimensión de los mercados lo. 
cales está condicionada, funda: 
mentalmente, por los gastos a 
realizar fuera de los hoteles de 
Cataratas. 

El desarrollo de las obras civiles 
y de las inversiones en infraes- 
tructura será de gran importan- 
cia como fuente de trabajo; si 
a ello se suman los empleos ori- 
ginados en hotelería, y en las 
diversas actividades comerciales 
previstas se establecen los nú- 
cleos de ocupación. 

Otro efecto de estas obras pú- 
blicas y privadas será un con- 
siderable incremento en las de- 
mandas derivadas de materiales 
para la construcción. En conse- 
cuencia, deberán facilitarse los 
mecanismos para que exista un 
fluido abastecimiento de los 
mismos y se eviten encareci- 
mientos que afecten las funcio- 
nes de costos y el plan de obras 
en general. 

Por último, el desarrollo del 
plan constituirá una fuente im- 
portante de ingresos para el sec- 
tor público dado el aumento pre- 
visible de las percepciones por 
laudo e impuestos turísticos. Si 
a las ofertas de empleos allí 
establecidas se agregan las 
actuales, que se pueden esti. 
mar en 765, se tiene que para| 
1973 la oferta de trabajo ascen- 
derá a 1821 empleos, lo que 
representará el 918% de la po- 
blación económicamente activa. 
Como surge a simple vista, este 
elevado coeficiente traerá apa- 
rejadas dos consecuencias: inmi- 
gración temporaria de mano de 
obra y doble empleo de una par- 
te de la población. 


Propuestas 


A - Prolongar las pasarelas ac- 
tuales hasta la Garganta del Dia- 
blo pero no construir al tramo 
de allí a la costa, manteniendo, 
en su reemplazo, el actual ser. 
icio de botes desde Puerto Ca- 
noas, con las siguientes mejo- 
ras: instalaciones del embarca- 
dero (muelle-sanitarios-bar-espe- 
ra); modificación del tipo de bo- 
te; mejora del servicio de trans- 
porte terrestre desde el desem- 
barcadero hasta la zona de ho- 


Red vial de Puerto Iguazú: 


Reglamentación urbana 
considerada para Puerto 
Iguazú, con el parcelamiento 
y las áreas destinadas a uso 
público y espacios verdes. 
Escala 1:30,000. 


Propuesta para pasarelas en 
la zona de los saltos, 
indicándose las existentes y 
las pl 's, que 
prácticamente duplicarán el 
actual recorrido. 
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teles, y cartel indicador de des- 
tino, distancia, ubicación, etcé- 
tera. 


Entre las ventajas derivadas, 
ello permite el acceso a la Gar- 
ganta del Diablo sin recorridos 
peatonales; permite el viaje com- 
binado con la ida o el regreso 
| en bote, y el uso de botes —me- 
dio de transporte pintoresco— in- 
troduce un nuevo elemento de 
interés. Los inconvenientes prin- 
cipales son que, en épocas de 
creciente, se interrumpe el tran- 
sito de botes, lo que obliga a 
un regreso peatonal y que al- 
gún tipo de turista podría con- 
siderar molesto el cambio de 
medio de locomoción. 


Para mejorar el traslado desde 
Puerto Canoas a la zona de los 
hoteles, serían necesarios dos 
vehículos, lo cual significaría 
una espera máxima de 15' en 
cualquier punto del recorrido. 
(Duración del recorrido total, 
ida y vuelta, con 10' de espera 
del ómnibus: 28. A 20 Km/ho- 
ra, el trayecto se cubre en un 
solo sentido, en 9). 


A' - Manteniendo todas las con- 
diciones de la propuesta anterior 
desplazar, si es factible, el pun- 
to de embarque, el actual Puerto 
Canoas, a un lugar situado a 
1.686 m del Hotel Cataratas (con- 
tados sobre la ruta). 


Las ventajas son que disminuye 
el trayecto del bote y elimina el 
trasbordo de botes; empalma 
con la pasarela proyectada en 
la encrucijada de los tramos ha- 
cia la Garanta del Diablo y ha- 
cia el salto Belgrano; disminuye 
el recorrido por tierra y el re- 
corrido peatonal forzoso a 330 m 
(a salto Belgrano) y a 440 m 
(a la Garganta del Diablo), y si 
se desplaza la zona de camping, 
pueden llegar a integrarse sus 
instalaciones con las del em- 
barcadero, lo que permite un uso 
más rentable de las mismas. 


Los inconvenientes son las difi- 
cultades técnicas desconocidas. 
Contando con dos ómnibus, para 
hacer este trayecto desde el 
Hotel Cataratas, el turista espe- 
raría un máximo de 9 en cual 
quier punto del recorrido (Dura- 
ción del recorrido total, ida y 
vuelta, con 10 de espera del 
ómnibus: 20' Tiempo necesario 
para recorrer el trayecto a 20 
Km/hora: 5). 


B - Aumentar el ancho de la 


pasarela manteniendo la dimen- 
sión de los apoyos actuales, 
Ello permite transitar en ambas 
direcciones sin molestias y ab- 
sorbe mayor caudal de trán- 
sito, pero obliga a realizar obras 
en las pasarelas existentes y 
ocasiona mayores costos, 


B' - Mantener el ancho actual 
en el nuevo tramo, modificando 
las barandas si fuera necesario, 
y crear ensanchamientos de la 
pasarela para que funcionen co- 
mo refugios, equipándolos con 
bancos, protección contra el sol, 
y telescopios tragamonedas en 
los sitios de mejores visuales. 
Las ventajas son: una mayor se- 
| guridad y un trayecto más des- 
cansado y de atractivo mayor. 
Los inconvenientes son los ma: 
yores. costos. 


€ - Construcción, si es factible, 
de un embalse en el lugar ín- 
dicado en el plano, con instala- 
ciones para solarium, bar sani- 
tarios, etcétera. 


Entre las ventajas figuran el in-| 
corporar al trayecto nuevos 
atractivos que justifiquen el re- 
corrido peatonal, y hacer exten- | 
sivos sus servicios a los usua-| 
rios del camping, hoteles y ex-| 
cursionistas. Los inconvenientes 
son los inconvenientes técnicos 
desconocidos y los costos. 


D - Remodelación del mirador 
sobre la Garganta del Diablo. 


Estudio de zonificación del área 
próxima a las Cataratas 


Se enuncian y analizan a con- 
tinuación las características del | 
anteproyecto preparado por Par- 
ques Nacionales. 

“La creación, entre el hotel Ca- 
taratas y los saltos de agua, de 
un gran verde público para uso 
de cualquier visitante del Par-| 
que, ya viva en el camping, sea 
pasajero de los nuevos hoteles 
o turista por el día. Su pri 
cipal ventaja es el acceso 
recto de todo tipo de público 
a las pasarelas y senderos pro- 
ximos a los saltos. Los inconve- | 
nientes son que se interpone un | 
área de uso intensivo, en las 
visuales dirigidas desde los 
hoteles hacia las Cataratas, y 
que el uso intensivo de todo ti- 
po de público puede interferir 
con el turismo de los hoteles de 


primera categoría.” 


Página opuesta: foco 
turístico en el sector de 
Cataratas; 1, 
cierre circuito fluvial y 
terrestre; 2, estacionamiento 
visitantes (ampliación 
progresiva); 3, campo de 
golf: 


pa: 
Escala 1:15.000. 
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Arriba; vista desde el hito fronterizo 
de la desembocadura del río Iguazú 
(desde la derecha) sobre el río Paraná 
(que procede desde el centro de la 
foto y fluye hacia el ángulo inferior 
Izquierdo). Al frente, derecha, la costa 
brasileña; hacia la izquierda, 

la costa paraguaya. 


Paraje denominado Siete Esquinas del 
pueblo de Puerto Iguazú, donde las 
calles en pendiente confluyen sobre 
hoya denominada El Cañadón, Ab: 
una perspectiva del centro comer 
para el mismo sector en el 

proyecto urbano propuesto. 


Ediciones de arquitectura, 
decoración y jardinería 


PLACARDS Y TODA CLASE DE 
MUEBLES PARA GUARDAR 


(29 es 
presas di 
de muebles para guardar. Más de 250 ejemplos para so- 
ionar el problema del guardado en los distintos ambientes, el 
comedor, , el dormitorio o el escritorio. Normas 
y dimensiones típic 


Rústica $ ley 18.188 


2— 


LA ESCALERA 


aci 
trabajo de calcularlas y agilizan las soluciones. 
Rústica $ ley 18.188 


LA CHIMENEA y Parrillas 
(za 


Norberto M. Muxio. Con 190 fotog: 
jemplos de chimeneas y parrillas, planos y der: 
construcción, Cómo solucionar defectos de construcción. 
104 páginas. 


Rústica $ ley 18.188 2— 


MANUAL PARA EL CULTIVO DE FLORES 


por T. H. Everett. Extraordinaria síntesis de base cientifica y 
aplicación sorprendentemento 500 fotos y 160 páginas. 


Rústica $ ley 1 25 


.188 


MANUAL DE JARDINERIA 


y re 
con 400 fotos, 
y sus usos. 


Rústica $ ley 18, 


RENOVANDO NUESTRAS CIUDADES 


por Miles L. Colean. El gran problema contemporáneo 
novar las ciudades existentes, tratado en una síntesis ma 
200 páginas. 


Rústica $ ley 18.188 6 
INTEGRACION DE TIERRA, HOMBRES 
Y TECNICA 
Bases para la planificación de ciud 


y regiones. 96 pi 


Rústica $ ley 18.188 5 


T.V.A. 


por el Arq. José M. Pastor. La 
Tennessee, La transformación de la de millones de perso. 
mas que habitan el valle del gran río por la más estupenda 
aventura de planificación democrática. 224 páginas. 

Rústica $ ley 18.188 


DISEÑOS DE NUCLEOS URBANOS 


por Frederick Gibbert, Escenología y plástica. Indispensable para 
'a, el arquitecto, el sociólogo y el estudiante, 322 


Encuadernado $ ley 18.1 n2— 


EL HIERRO EN LA DECORACION 


ión, renovada). Ideas para muebles, rejas, accesorios 
otros elementos en los que se usa el hierro y que 
tualidad. Más de 140 fotografías en un 


volumen de 108 pás 
Rústica $ ley 18.188 


VIVIENDAS PARA HOY Y PARA SIEMPRE 


(2% serie). 


Fachadas y planos de 31 


cuatro colores, 


Rústica $ ley 18.188 n— 


IKEBANA 


lición). (arreglo floral). 
lición e historia, condensado 
en un hermoso volumen ampliamente ilustrado. 


Rústica $ ley 18.188 B— 
LAS CUATRO ESTACIONES EN IKEBANA 
por Ofelia Sanae Ishiy de Tsuji, 

Rústica $ ley 18.188 B— 


DETALLES DE CARPINTERIA METALICA 


por Victor Hugo Soto. Lámin 


rrollos, Portones 
detalles prácticos de e: 


El ejemplar $ ley 18.188 18 


LA MADERA AL SERVICIO DEL ARQUITECTO 
(Ira. Serie) 


enrollar. Taparrollos. Láminas a escala con todos 
's constructivos, 


El ejemplar $ ley 18.188 


EFECTUE SU PEDIDO A: 
EDITORIAL CONTEMPORA S.R. L. 


SARMIENTO 643 


45-1793-2575 BUENOS AIRES 
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HOTEL 
“PUERTO IGUAZU” 


Ubicación: Iguazú, 

provincia de Misiones. 
Proyectistas: Arquitectos 
Ernesto Kurt Haack y 

Jorge Landa. 

Colaboradores: José A. Perini y 
Jorge A. Augello. 

Comitent 
Esturión. 


Compañía 


Hotelera 


Informan los arquitectos que el 
proyecto de este hotel se desa- 
rrolló aprovechando los desnive- 
les del solar sobre el cual iba 
a ser construido. Se proyectó 
en seis plantas en dos de las 
cuales se distribuyen la recep- 
ción, el comedor, y los salones 
de estar y esparcimiento, y en 
las cuatro restantes, el núcleo 
residencial. Este consta de cien- 
to diez habitaciones con balcón 
terraza y baño privado completo 
y tiene capacidad de alojamiento 
para doscientas veinte personas. 
Se accede a este núcleo a un 
nivel intermedio de manera tal 
que la escalera será utilizada 
ascendiendo un piso y descen- 
diendo dos. 

Estas instalaciones se comple- 


tan con una piscina de 17 me- 
tros por 11, zonas para estacio- 
namiento y parque, lugares en 
los que se ha previsto una ade- 
cuada iluminación artificial. 
La superficie total a construir 
es de 6.246 metros cuadrados, 
de los cuales corresponden 3.526 
al núcleo habitacional; 1.806, a 
la recepción, restaurante, bar, 
estar y anexos; 531, a las terra: 
zas balcones y 383, a galerías 
Se previó, asimismo, el empla- 
zamiento de locales para servi- 
cios generales del edificio, de 
modo tal que éste funcione ra- 
cionalmente, 

En la construcción se proyec- 
tó la utilización de madera, 
cerámica, ladrillos a la vis- 
ta y cristales, entre otros ma- 


teriales, elegidos para dar al 
edificio, tanto en su forma in: 
terior como en su apariencia 
exterior, la imagen ambiental 
exigida por la categoría del ho- 
tel y adaptarlo a las caracterís- 
ticas del lugar 

La parquización se hará con es 
pecies del lugar, procurando, en 
lo posible, la conservación de 
las existentes. 

El aire acondicionado será pro- 
visto, en las habitaciones, por 
medio de equipos individuales y, 
en las áreas comunes, por un 
equipo central. Todas las aber- 
turas de ventilación llevarán te 
jido mosquitero. 

El equipamiento se realizará, en 
las habitaciones, con muebles 


de madera de primera calidad; 
en las áreas de circulación y 
de estar, serán utilizados reves: 
timiento, sillones, mesas, lám- 
paras, etcétera, de materiales 
tales como cerámica, cuero, ma- 
dera y otros que, a la vez que 
brinden comodidad y confort, 
realcen lo autóctono y caracte- 
rístico de la zona 


Todos los ambientes estarán pro- 
vistos de dos canales internos 
y uno externo de música fun- 
cional y contarán también con 
canalización y antena de televi- 
sión e intercomuicación de te- 
léfonos internos y externos. 


El hotel está encuadrado dentro 
de la categoría de “Hotel de 
Turismo Tres Soles”. 


Laa de techos: 1. estaciona- 
3, playa de 
' 5, quincho- 


Vista de fachada principal 
desde el sector de acceso. 


Corte 2-2 y vista, donde se aprecia 

el gran tejado cuyo pico permite 
una generosa aislación, indispensabla 
en.razón del rigor climático. 
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E a SO A O 
s ' + 


HOTEL “IRUPE” 


Ubicación: Iguazú, 
provincia de Misio 


Hotelero 


El acusado desnivel topográfico 
del terreno permitió, al separar 
en dos cuerpos la construcción, 
lograr que la totalidad de las 
habitaciones tuviera igualdad de 
orientación y de visuales, 

Partiendo de esta premisa, el 
proyectista adoptó la solución 
de ubicar en un cuerpo todas 
las habitaciones y en el otro, 
la mayor parte de las áreas de 
recepción. Ambos cuerpos están 
vinculados por un puente de cir- 
culación vertical y por la circu- 
lación de servicio de las habi- 
taciones. La importancia que 


adquiere esta solución es que 
así se obtiene la absoluta inde- 
pendencia entre las circulacio- 
nes de huéspedes y las de ser- 
vicio. 


PROGRAMA 


De acuerdo con las exigencias 
establecidas para un hotel de 
categoría “Tres soles", se par- 
tió de un programa de cien ha- 
bitaciones. Como resultado del 
partido adoptado, las habitacio- 
nes se ubicaron en un solo ran- 
go y en un mismo cuerpo, para 


que tuvieran la mejor vista y 
orientación, y se dividieron en 
habitaciones dobles, suites y de- 
partamentos. y 

AL primer cuerpo de recepción 
se accede por una galeria cu- 
bierta que atraviesa en puente 
el estacionamiento y en él se 
encuentran el vestíbulo, la re- 
cepción, algunos locales comer- 
ciales, la conserjería y la cabi- 
na telefónica, Estos locales es- 
tán vinculados directamente, por 
un lado, con el bar y el estar, 
que a su vez se prolonga en te- 
rrazas descubiertas vecinas a la 
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zona de pileta y, por el otro, con 
el cuerpo de alojamiento propia- 
mente dicho. 

En el piso inmediato superior a 
la planta de recepción se han 
dispuesto la confiteria-desayu- 
nador, el comedor, con su co- 
cina-office y sanitarios y en el 
inferior además de los servicios 
generales, el club norturno y sus 
dependencias, con terrazas al ex- 
terior. 

Los distintos niveles de este 
primer cuerpo se vinculan ver- 
ticalmente por la circulación 
propia del hotel, como así tam- 
bién por otra, exenta y libre, que 
da acceso, en sus respectivos ni- 
veles, al bar, la confitería, el co- 
medor y el club nocturno, y que 
permite, de esta forma, el libre 
funcionamiento de las dependen- 
cias propias del hotel. 
Lateralmente a este cuerpo se 
desarrolla el conjunto pileta, te- 
razas, solarium y galerías cu- 
biertas, como así también un 
pequeño pabellón de vestuarios 
y bar desde cuyo extremo puede 
accederse, mediante escalones 
aterrazados, al gran parque que 
rodea el hotel. Teniendo en 
cuenta las altas temperaturas 
y el alto porcentaje de humedad 
característicos de la zona, se 
ha buscado satisfacer la nece- 
sidad de un amplio lugar de ex- 
pansión con lugares sombreados, 
ya sea por galerías o por una es- 
tudiada plantación, que atenúen 
los rigores del clima. 

El salón de usos múltiples y la 
sala de lectura han sido ubica- 
des en un lugar de relativa tran- 
quilidad con respecto a los mo- 
vimientos habituales y están pro- 
tegidos por una gran terraza Se- 
micubierta y con la extraordina- 
ría vista en altura del paisaje 
subtropical. 

En todo el desarrollo de las 
áreas de recepción y recreación 
se ha tratado de obtener el má- 
ximo aprovechamiento de la bue- 
na orientación y de las vistas 
al paisaje exterior, asi como 
también su integración con el 
mismo. 


Las áreas de servicio se han pro- 
yectado de manera de asegurar 
un eficiente funcionamiento y 
atención de las principales de- 
pendencias del hotel 
Su distribución se hace en dos 
plantas inferiores del primer 
cuerpo donde, en una, se ubican 
los locales de depósitos de mer- 
caderías, cámaras frigoríficas y 
comedor de personal, así como 
el local donde se realiza la lim 
pieza y preparación de los ali- 
mentos. Estos llegan directa- 
mente a la cocina, ubicada en 
el primer piso, mediante el as- 
censor o montaplatos de serv 
cio. En la segunda planta se 
encuentran los locales de depó- | 
sito, lavado y planchado de ropas ¡ 
y las habitaciones del personal 
del hotel. Allí también se ubi 
can los locales de máquinas, 
calderas, medidores, etc, 
La entrada de servicio es inde- ; 
pendiente de la principal. 
El estacionamiento ha sido pre- 
visto y proyectado aprovechando ! 
los desniveles del terreno y no ; 
interfiere con las visuales desde ; 
los distintos ambientes del ho- 
tel. El funcionamiento se rea- 
36 liza por rampas y medios ni- 


¡dministrativos y parte de 


ión, 
's habitaciones. Escala 1:300. 


Planta a nivel de accesos del ho! 
“Irupé”, mostrando los sectores di 


Vista de fachada del hotel, presentando 
el desnivel sobre el que está emplazado. 


Vista en planta y corte de una 


habitación doble. Escala 1:100. Planta 


del primer 


o del hotel “Irupé”. 


veles; el nivel inferior es cu- 
bierto y el superior, protegido 
por tendido de sombras o por 
sombras de las especies vege- 
tales de las zonas linderas. 


EQUIPAMIENTO 


Las habitaciones dobles, con ba- 
ño privado tendrán una super- 
ficie de dieciocho metros cua- 
drados. 

Estarán refrigeradas por equipos 
de aire acondicionado descen- 
tralizados, aunque comandados 
desde la recepción. Los equipos 
refrigeradores se han ubicado 
fuera de la habitación, sobre el 
pasillo de acceso, de manera de 
evitar el ruido y las vibraciones, 
además de permitir su repara: 
ción e inspección sin perturbar 
a los turistas alojados. 

En los materiales a emplear se 
dará énfasis principalmente al 
uso de maderas locales en re- 
vestimientos, cielorrasos y ter- 
minaciones. 


PARQUIZACION 


Durante la construcción se tra 
tará de conservar los ejempla- 
res existentes en el bosque na- 
tural, desmontando sólo los sec- 
tores indispensables. 

Además, las características to- 
pográficas del terreno permiten 
aprovechar los desniveles para 
crear terrazas que permitan go- 
zar de las visuales, formas y es- 
pacios circundantes. 

En los casos en que fuere ne- 
cesario forestar, se hará con 
ejemplares autóctonos. 

En el parque se encuentra la 
pileta de natación, con una su- 
perficie de 170 metros cuadra- 
dos, la que se complementa con 
vestuarios y sanitarios integra- 
dos al bloque de habitaciones y 
con un pabellón-bar. 
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HOTEL 
“LUZ Y FUERZA” 


Ubicación: Iguazú, 
provincia de Misiones. 
Proyectista: Estudio Sit 
integrado por los arquitectos 
María Sadowoska, Teresa 
Trajtenberg, Sergio Cano y 
Roberto Lluma e ingeniero 
Brendon Grennon. 

nte: Sindicato de Luz 


El terreno, inmerso en una fron- 
dosa espesura tropical y con 
acentuada pendiente hacia la 
costa, sugirió un escalonamien- 
to que permitiera, aprovechan- 
do los niveles, incluir un edifi- 
cio que formara parte del pai- 
saje, 

Una de las premisas básicas que 
tuvieron en cuenta los proyec- 
tistas fue que todos los ambien- 
tes abrieran, de alguna manera, 
hacia el rio, foco visual de 
atracción. 

El clima, tórrido, impuso condi 
ciones que van más allá de los 
recursos tecnológicos. 

Se previeron parasoles y aleros 
que permitieran tamizar el fuer- 
te sol, incluso en terrazas y ga- 
lerías y alrededor de la pileta 
de natación 


PARTIDO 


El equipo proyectista optó por 
un desarrolo líneal escalonado, 
con cuatro accesos a las áreas 
comunes, diferenciados —hall 
principal, servicio, restaurant y 
confitería— a nivel con la calle 
de entrada, desde donde se de- 
sarrollan circulaciones que lle- 
van a cuatro niveles de habita: 
ciones, dos sobre y dos bajo ni: 
vel. 

Estos niveles se escalonan si- 
guiendo las cotas del terreno, 


de modo de permitir aterrazar 
las habitaciones. 

El partido, al no ser el de uno 
o varios volúmenes definidos 
como tales, excluye las circula- 
ciones verticales mecánicas, con 
excepción de la de servicio, 
porque en ningún caso se sube 
o se baja más de dos niveles 
desde las habitaciones hasta los 
salones o los accesos. 


PROYECTO 


El proyecto resuelve de manera 
simple el esquema circulatorio. 
Una circulación de público se 
da a nivel acceso y a partir del 
hall de entrada, hasta los puntos 
de arranque de las escaleras 
interiores, que suben o bajan 
de las respectivas plantas de 
habitaciones. Estas, a Su vez, 
se comunican con las escal 
ras exteriores, que vinculan los 
pisos con las terrazas comunes 
y con la pileta de natación. 
Esto posibilita la relación de 
las habitaciones con el exterior 
sin necesidad de hacerlo a tra- 
vés del hall principal. 

El público no alojado en el ho- 
tel, que concurra a comedores y 
confiterías, utilizará los acce- 
sos independientes, sin provo- 
car interferencias de uso con 
dependencias propias del hotel. 
El aprovisionamiento de merca: 


derías es directo —desde la ca- 
lle a las cocinas y depósitos— 
y ha sido totalmente diferencia- 
do de los anteriores mediante 
Una diferencia de nivel en el ac- 
ceso de vehículos de descarga. 
El hotel consta de cien habita- 
ciones simples, distribuidas en 
los cuatro niveles escalonados. 
El proyecto adoptó flexibilidad 
de uso de las habitaciones, va- 
riando las proporciones indica- 
das de acuerdo con los distintos 
contingentes. 

Las habitaciones simples tienen 
un equipamiento básico de dos 
camas pero, por su forma y 
dimensiones, permiten armar 
una tercera cama o una cama 
doble y una cuna, Al ser conti 
guas y estar unidas por una 
puerta, pueden transformarse 
en un departamento para cua- 
tro, cinco o seis camas. 

Las dimensiones de los salones 
comunes y de servicio fueron 
pensadas teniendo en cuenta 
las necesidades de los huéspe- 
des del hotel y de aquellos que, 
ocasionalmente, concurran a la 
confitería o al restaurante. 
Tienen acceso a nivel calle, y 
terrazas y galerías que los unen 
al parque. Desde ellos se apre- 
cian las visuales del río. 

Los salones de descanso y de 
juegos tienen el tamaño 'sufi- 
ciente como para ser divididos 


en lugares para niños y para 
adultos, o para juegos y para 
lectura, pero no han sido crea- 
das separaciones rígidas sino 
que éstas se darán mediante 
elementos móviles y livianos ta- 
les como muebles. 

Desde las cocinas o depósitos 
se accede al ascensor de servi- 
cio para facilitar el traslado de 
bebidas y comidas a las habita- 
ciones. 

Todo el edificio y su tratamien- 
to fueron pensados bajo el pun: 
to de vista del mínimo mante- 
Nimiento y de la exaltación de 
cinco materiales básicos: el hor 
migón natural, que será emplea: 
do a la vista en columnas y 
cielorrasos exteriores; los ladrí- 
llos de máquina, rojos como la 
tierra del lugar, en todos los 
paramentos exteriores; las tejas 
coloniales, en la pendiente de 
los techos; la madera, debida- 
mente protegida, en parasoles, 
cortinas y separadores de te 
razas individuales, y la piedra 
de la zona, arenizca, colorada, 
en los pisos exteriores, terraza 
y balcones. 

La carpintería exterior, corredi- 
za, de aluminio anodizado, co- 
locada sobre premarcos de ma- 
dera, permite solucionar en for- 
ma visualmente liviana, la co- 
locación de mallas metálicas de 
protección contra insectos. 
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Vista de fachada, 


CORTE 


El corte señala la diferencia 
de niveles del terreno. 


Corte A-A: la sección 
transversal de una habitación 
típica muestra los pan 

de cerramiento que separan 
los balcones terraza entre sí. 
Escala 1:100. 


Planta del conjunto de dos 
habitaciones. Cada una de ellas 


HOTEL 
“EL LIBERTADOR” 


Ubicación: Iguazú, 
Provincia de Misiones. 
Proyecto y dirección 
Arquitectos Boris  Dabinovic, 
Guillermo Iturralde, 
Guillermo Dameno y 
Alejandro Gramajo. 
Comitente: Hoteles de 
Turismo S.A. 


En la zona residencial de Igua- 
zú, a escasos metros de la ave- 
nida Victoria Aguirre —que co- 
munica el pueblo con la zona 
de las cataratas y que conduce 
a Posadas— y próximo a la áreas 
comerciales existentes, está el 
predio donde se realiza la 
obra del hotel "El Libertador” 
El terreno, en esquina, es de 
8.285,72 metros cuadrados y, de 
acuerdo con el proyecto, la su- 
perficie cubierta será de 6.257,70 
metros, cuadrados, distribuidos 
en cuatro plantas. La superficie 
semicubierta será de 1.083,48 
metros cuadrados, y la total, de 
7.341,18. El proyecto ha sido 
elaborado teniendo en cuenta 
las reglamentaciones impuestas 
por la municipalidad local, que 
establece determinadas caracte- 
rísticas constructivas en las 
obras. Las obras básicas, es- 
tructura, cerramiento y carpin- 
tería de este hotel están en 
etapa avanzada de ejecución. 


Descripción 


El edificio tiene estructura por- 
tante de hormigón armado y los 
muros de cerramiento exterior 
serán de ladrillos comunes, de- 
jados a la vista y colocados de 
modo de lograr cambios de tex- 
tura en 'a fachada. 


CONTRATISTAS: 


Eduardo Perotti S.A, 
Electro Tucumán S.R.L. 


La cubierta será de tejas es- 
pañolas sobre cerchas de made- 
ra. La carpintería exterior será 
metálica, de chapa doblada, con 
amplias superficies vidriadas. Al 
proyectar este detalle se tuvo 
en cuenta el máximo de trans- 
parencia recomendable debido 
al gran asoleamiento de la zona. 
El entorno y la jardinería se- 
rán tratados arquitectónicamen- 
te, de acuerdo con la jerarquía 
del hotel. 


Plantas 

El planteo del hotel es el de 
una construcción en cuatro ni- 
veles: subsuelo, planta baja y 
dos pisos altos. 

En el subsuelo se ubicarán el 
salón de convenciones con sus 
servicios anexos —secretaría, sa- 
la de convenciones, sala de pe- 
riodistas, salas de traducción 
simultánea y servicio sanita- 
rios—, una sala de deportes, jue- 
gos infantiles, salas de masajes 
y vestuarios y las dependencias 
de servicio el hotel. 

La planta baja se ha resuelto 
con cuatro accesos diferencia- 
dos: uno para el salón de con- 
venciones, otro para el hotel, un 
tercero para el restaurante y el 
restante para servicio. Con ex- 
cepción del acceso de servi- 
cio, los restantes permiten el 


funcionamiento independiente 
de las distintas dependencias 
—sala de convenciones o res- 
taurante— sin interferir con el 
movimiento del hotel propia- 
mente dicho. 

El planteo de accesos diferencia- 
dos permite el funcionamiento 
del salón comedor no solamente 
p.ra atender al pasajero sino 
también para servir al cliente 
ecasional, con lo que se libera 
la posibilidad de otorgar el ser- 
vicio de restaurante a un con- 
cesionario, ya que el sector com- 
pleto puede ser aislado del res- 
to del hotel. 

En esta planta se desarrollarán 
las actividades sociales y ad- 
ministrativas del hotel para lo 
cual se proyectaron amplios sa- 
lones y dependencias para ser- 
vicio del turista, 

Estas instalaciones se comple- 
mentan con una pequeña ga- 
laría comercial de veintiséis lo- 
cales. El resto de la planta se 
destina a cocina, office, despen- 
sas, depósitos y vestuarios para 
el personal. 

La planta baja se completa con 
jardines, terrazas y una pileta 
de natación integrada al pro- 
yecto, 

Se previeron asimismo amplias 
áreas para el estacionamiento 
de automóviles y también una 


plaza de maniobras para el ser- 
vicio del hotel. 

Los dos pisos altos son idénti- 
cos y tienen cuarenta y nueve 
habitaciones y una suite, todo 
con baño privado. Los dos pa: 
res de habitaciones de los ex- 
tremos pueden convertirse en 
departamentos. 

Además, cada piso dispone de 
un office y de un depósito de 
ropa y útiles de limpieza. 


Servicios e instalaciones 


La idea rectora que guió el pro- 
yecto fue la de lograr un con- 
junto turístico y de recreación 
apto tanto para uso de los tu- 
rista como para la comunidad 
de habitantes de la población 
de Iguazú. Atento a ello se con- 
sideró necesario dotar al esta- 
blecimiento de todos los ele- 
mentos indispensables para ta- 
les fines. 

El edi en su totalidad, será 
equipado con un sistema de ai- 
re acondicionado de doble ciclo 
—refrigeración y calefacción— 
con manejo central en la recep- 
ción y con sistemas autoconte- 
nidos en los dormitorios. 

Las habitaciones tendrán telé- 
fono interno —con comunicación 
al exetrior— radioreceptores y 
música funcional. > 
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HOTEL 
INTERNACIONAL 
“CATARATAS DEL 
IGUAZU” 


Ubicación: Parque Nacional 
Cataratas del Iguazú, Misiones. 
Proyecto: Arquitecto 
Estanislao Kocourek. 
Comitente: Hotel Internacional 
Cataratas del Iguazú S.A. 


De acuerdo con lo recomenda- 
do por Parques Nacionales, el 
hotel se ha planteado como un 
edificio bajo y extendido. 

La planta podría inscribirse en 
un rectángulo, cuyo eje mayor 
concide con el del terreno, de- 
cisión ésta que alcanzará su 
mayor evidencia una vez que el 
hotel haya alcanzado su tama- 
ño máximo. 

Esta ubicación que supone una 
ligera desviación respecto al 
eje del hotel existente asegura 
amplias vistas sobre las Catara- 
tas y acerca visualmente el ho- 
tel al río Iguazú. 

El edificio del hotel separa cla- 
ramente el terreno en dos zo- 
nas: hacia el Norte, los accesos, 
estacionamientos de ómnibus y 
automóviles; hacia las Cataratas, 
las extensiones de las zonas de 
estar, comedores y sala de con- 
venciones. Dentro del parque se 
ha previsto la pileta de nata- 
ción —de 300 metros cuadra- 
dos— y un pabellón destinado 
a vestuarios y sala de deportes 
y de juegos infantiles. 


Si se recorre el edificio de aba- 
jo hacia arriba, se observa que 
la planta a cota + 0,00 está di- 
vidida funcionalmente en dos 
franjas paralelas ocupadas, una 
por los servicios generales (co- 
cinas y anexos, vestuarios de 
personal, etcétera), con su en- 
trada independiente, y la otra 
por los espacios destinados a 
comedores, sala de convenciones 
y pequeña galería comercial, 
las que están vinculadas por 
áreas de circulación. Los salo- 
nes de uso común se extienden 
al exterior con terrazas parcial- 
mente cubiertas. 

La planta a nivel + 350 m es 
la planta de acceso principal. 
En ella se encuentran las salas 
de estar y el bar y salas y de- 
pendencias anexas a la sala de 
convenciones. 

También se encuentran en este 
nivel el mostrador de recepción 
vinculado al acceso y a las ofi- 
cinas administrativas, y conve- 
nientemente aislada, Una peque- 
ña guardería para niños, 

Los locales principales tienen, 


Perspectiva vista desde ol jardín. 


Página opuesta: Planta nivel + 3,50 m: 


1, entrada principal 
5, Nursery; 6, 


9, espacios abiertos; 10, cal 


2, hall; 3, 
estar; 7, bi 


cina; 4, recepción; 


transmisión; 12, salas convenciones; 13, entrada servicio 


debajo; 14, terraza. Escala 1:50. 


Planta nivel 0,00 m: 1, hall; 2, cafetería; 3, comedores; 


4, comedor externo; 5, cocina; 6, locales; 7, comedor personal; 
8, depósitos; 9, talleres; 10, lavande: 


12, vestuario personal 
15, patio 


11, office; 


13, salón convenciones; 14, patio; 


y entrada servicio, Escala 


Abajo: perspectivas del hall central. 


como en el nivel inferior, una 
expansión exterior en forma de 
terraza vinculada al jardín por 
una escalinata. 

La entrada principal está prote- 
gida por una marquesina que 
permite el acceso a cubierto en 
caso de lluvia. 

Los niveles destinados a habita- 
ciones tienen características si- 
milares y se organizan a ambos 
lados de un pasillo central con 
sectores abiertos en sus extre- 
mos y a ambos lados del nucleo 
circulatorio vertical. Las habi- 
taciones que dan a las Catara- 
tas tienen terrazas descubier- 
tas producidas por el desplaza- 
miento horizontal de una planta 
sobre la otra. Las que dan al 
lado opuesto presentan en dos 
niveles terrazas cubiertas. 

El primer_nivel de habitaciones, 
nivel + 7 m, presenta algunas 
diferencias respecto de los otros 
dos, como ser, en el ala que 
mira a las Cataratas aparecen 
ocho suites con grandes terra- 
zas propias; en el ala opuesta, 
algunas habitaciones han sido 


reemplazadas por los siguientes 
servicios: peluquería de seño- 
ras y señores, sala de primeros 
auxilios y viviendas para ge- 
rente y subgerente, con acceso 
independiente desde la admi- 
nistración. 

El núcleo vertical está formado 
por las circulaciones (ascenso- 
res principales y de servicio, 
escaleras, montaplatos) y por 
los servicios de piso (office, de- 
pósito, habitación de servicio). 
Las habitaciones constan de un 
dormitorio con una o dos ca- 
mas, un vestíbulo vestidor y un 
baño completo; algunas de ellas 
se comunican entre sí. 

Las suites constan de las co- 
modidades anteriores y además 
de una sala de estar. En todos 
los casos las habitaciones co- 
munican con amplias terrazas, 
salvo en los casos mencionadas 
más arriba. 

En su primera etapa el hotel 
contará con 115 habitaciones de 
las cuales 103 serán dobles, 4 
simples y 8 serán las denomi- 
nadas suites, En el subsuelo se 


encuentra una sala de má- 
quinas para aire acondicionado, 
calderas, tanque de bombeo, 
medidores y grupo electrógeno. 
En la azotea se encuentra la sa: 
la de máquinas de ascensores 
y tanque de agua. 


ESTRUCTURA 


La estructura de hormigón ar- 
mado es de tipo convencional 
y está resuelta en general por 
losas cruzadas. Los muros divi- 
sorios entre las habitaciones in- 
cluyen tabiques portantes de 
hormigón que en los niveles in- 
feriores son reemplazados por 
columnas. 


MATERIALES Y 
TERMINACIONES 


El paisaje tan fuertemente co- 
lorido de Iguazú requiere un 
tratamiento arquitectónico en- 
tonado y cálido, debiendo evi- 
tarse los contrastes excesivos 
de color. 


A 


l ¡ 


hal 


Todas las partes exteriores (mu 
ros, columnas) serán revocados 
y pintados color amarillo cromo 
pálido; los solados exteriores 
serán, en general, en cerámico 
color habano, 

Las carpinterías serán de alu- 
minio anodizado. 

Los interiores, siguiendo el cri- 
terio expuesto al principio de 
la memoria, participan del tra- 
tamiento exterior, incluyendo 
pisos y zócalos altos cerámicos 
de diferentes tipos y en general 
oscuros, en las circulaciones y 
servicios, y tablones de madera 
tratado en la sala de estar. 
Las habitaciones se han conti- 
nuado con los solados cerámicos 
teniendo en cuenta el poder 
abrasivo de la tierra del lugar, 
que no hace aconsejable el al 
fombrado integral; éste por lo 
tanto será parcial y contribuirá 
a organizar los grupos de mue- 
bles donde sea necesario . 

Los muros interiores se reves- 
tirán en telas vinílicas lisas sin 
brillo; en algunos casos —sa- 
lones, salas de convenciones co- 


medores— se emplearán reves- 
tímientos de maderas locales, y 
en otros —administración, -Ca- 
feterías, etcétera— laminados. 

En los locales sanitarios los re- 
vestimientos serán de tipo azu- 
lejos o similar. 

Cada grupo de locales llevará 
el tipo de terminaciones más 
adecuado a su función, lográn- 
dose la necesaria unidad a tra- 
vés de una gama restringida de 
colores basados en las tierras 
(ocre, amarillo, rojo cobre ne- 
Bro), 


AIRE ACONDICIONADO Y 
AGUA CALIENTE 


El sistema de aire acondicio- 
mado es una instalación mixta 
compuesta de un sistema cen- 
tral, que acondiciona salones y 
espacios de uso común en ge- 
neral, y un sistema fan-coil, en 
las habitaciones. 

El sistema central distribuye el 
aire acondicionado desde las ca- 
binas situadas en la sala de má- 


quinas del subsuelo por medio 
de conductos de inyección y re- 
torno del aire. Se han previsto 
tres zonas autónomas de acon- 
dicionamiento de aire: los come- 
dores, la sala de convenciones 
y los hall de estar. 

El equipo de las habitaciones 
está colocado en el cielorraso 
del vestíbulo, cuando es del ti- 
po fan-coil, aunque algunas ha- 
bitaciones están dotadas tam- 
bién de equipos autocontenidos 
individuales. 

La sala de máquinas se ubicó 
en el subsuelo y cuenta, además 
de los servicios de agua, con 
una caldera —ampliable a dos 
— para producción de agua ca- 
lente. 

El equipo para servicio de las 
cabinas de aire acondicionado 
está formado por dos compre- 
sores centrífugos, con bombas 
y calderas con espacio para am- 
pliación. 

Las torres de enfriamiento se 
han ubicado en una zona ais- 


lada del jardín. 
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Planta nivel +7,00 m. 
hotel Internacional Cataratas: 
1, pasillo; 2, habitaciones 
dobles; 3, suite; 
4, departamentos gerentes; 

6, peluquería; 


Corte transversal por la 
recepción (a nivel +3,50), y 
corte transversal (derecha) por 
el salón de convenciones. 


Sección de una habitación 
doble mostrando el 
desplazamiento de las losas 
estructurales que permiten el 
asoleamiento de los balcones 
terraza. Escala 1: 100. 


Planta de una habitación 
doble, Los maceteros forman 
una protección verde que 
resguarda contra los rigores 
del sol. 
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MOTEL “IGUAZU” 


Ubicación: Sobre ruta 12, 
en Iguazú, provincia de 
Misiones. 

Proyectistas: Arquitectos 
Ernesto Kurt Haack y 


José A. Perini y 
Jorge A. Augello. 

Comitenti 
María Magdalena S.A. 


El proyecto de este motel se 
desarrolló teniendo como base 
una parcela de 150 metros de 
frente —sobre la ruta nacional 
NO 12— por 100 de fondo, con 
orientación sudoeste, 

En el planteo del partido influ- 
yó, como premisa fundamental, 
la necesidad de crear una cir. 
culación vehicular de ac:eso a 
las distintas habitaciones que no 
interfiriera con el espacio de 
recreación formado por la dis- 
posición envolvente de los dis- 
tintos cuerpos. Esta disposición, 
que permitió ubicar en forma 
equidistante las dos piscinas, 
posibilitó también prolongar vi- 
sualmente la fracción hasta con- 
fundirse con el monte típico m 
sionero que la circunda y co- 
municar todas las habitaciones 
con dicho espacio central a tra- 
vés de un gran ventanal. 

El acceso al motel se producirá, 
desde la ruta, por la parte cen- 
tral del predio, En este lugar 
se ha previsto la torre para el 
tanque de agua que. con un tra- 
tamiento arquitectónico adecua- 
do, servirá como indicador 
blicitario. En la parte inferior 
de la torre se instalarán las 


bombas que impulsen el agua 
semisurgente al tanque. La per- 
foración correspondiente llegará 
hasta una napa que garantice las 
condiciones de potabilidad exi- 
gidas. 

Á continuación del acceso se 
ha previsto el núcleo destinado 
a administración, lugar de es- 
tar, cafetería —con capacidad 
para una cuarta parte de las 
plazas disponibles—, cocina-offi- 
ce, servicios sanitarios, depósito 
y cuarto destinado a caldera y 
tanques intermediarios para la 
provisión de agua caliente. Co- 
mo prolongación de la cafetería 
hacia el espacio exterior se pre- 
vió un solado de lajas cubierto 
por una pérgola de madera es- 
tructural. 

El núcleo habitacional está com- 
puesto por cuarenta unidades, 
con sus respectivas cocheras al 
frente. Estas tendrán cubierta 
de tela vinilica entrelazada en 
sus distintos planos y mantenida 
mediante madera estructural. 
Los acceso a las habitaciones 
serán desde las cocheras a tra- 
vés de un porch cubierto. El 
ventanal de cada habitación se- 
rá integral y estará provisto de 


cortinas pesadas y de mosqui 
tero en las partes practicables, 
y servirá de acceso a la galera 
cubierta y de salida al parque. 
Cada unidad constará del sector 
dormitorio, baño y espacio pa- 
ra cocina. El baño estará com- 
puesto de ducha, lavatorio, bi- 
det e inodoro —artefactos bico- 
lores—, botiquín y accesorios, y 
tendrá agua fría y caliente. En 
el área destinada a cocina ha: 
brá un mueble bajo integrado 
por un anafe de dos hornallas, 
pileta con agua fria y caliente, 
heladera y alacena en su parte 
superior. Tanto los baños como 
los espacios destinados a coci- 
na tendrán revestimiento de azu- 
lejos hasta el techo. El amo- 
blamiento de la habitación se 
hará con elementos que permi- 
tan cubrir de cuatro a cinco 
plazas. El equipamiento incluye 
un ropero de embutir, con es 
tantes, barrales de colgar y ca- 
joneras. Todas las habitaciones 
estarán equipadas con aire acon- 
dicionado, radio con des canales 
exteriores y uno de música fun- 
cional, y teléfonos internos que, 
además, permitan comunicacio- 


nes al exterior cuando este ser 
vicio se implante, 

Los pisos serán cerámicos y los 
techos, de tejas, con madera- 
men a la vista en su parte in- 
terior. La madera será cepilla- 
da y bamizada. Los muros serán 
de ladrillos a la vista en su par- 
te exterior y trabajados “a la 
bolsa" en el interior. 

La parquización de la fracción 
se hará con gramilla, plantas, 
arbustos y árboles de la zona 
y contará con una adecuada ¡lu- 
minación artificial. 

Las piscinas son, una de for- 
ma elíptica, con 14 metros en 
su eje mayor, destinada a los 
adultos, y otra, circular, de 4 
metros de diámetro, para ni- 
ños. Estarán rodeadas por un 
solado de lajas de la zona. La 
pureza del agua será mantenida 
mediante un recirculación per- 
manente a través de una insta- 
lación de elementos filtrantes. 
Los pavimentos de las circula: 
ciones vehiculares serán del ti- 
po articulado, con cordón, y los 
de las peatonales, de baldoso- 
nes de cemento de 60 centime- 
tros por 40. 
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Museo 
Técnico 
del 
Cemento 


Ubicación: Autopista Luciano 
Fortabat s/n; Olavarrí: 
provincia de Buenos 
Proyecto: Arquitectos 
Sara R. Gramática, Juan C. 
Guerrero, Jorge L, Morini, 
Rolando Nicolossi, José G. 
Pisani, Antonio Rampulla 

y Edeardo Urtubey e ingenieros 
civiles Juan R. Pisani y 

José A. Raed. 

Colaboradores: Jorge H. Jenefes 
y arquitecto Pedro Anglada. 


Expresan los proyectistas que 
el diseño propuesto ha sido de- 
terminado por las siguientes pre- 
misas básicas: 1) Concretar el 
carácter dinámico requerido pa- 
ra que el museo actúe como en- 
tidad que asume características 
retrospectivas y actuales en for- 
ma simultánea, conformando, 
además, en sí mismo la idea 
general de investigación perma- 
nente. 2) Lograr un conjunto de 
flexibilidad total dentro de un 
esquema de uso y adecuación 
a futuras necesidades, en un 
ordenamiento que permita dina- 
mizarlo. 3) Buscar y proponer un 
sistema constructivo que, al 
mismo tiempo que marcara las 
pautas tecnológicas que definen 
una “clara exposición de la 
contribución del uso del cemen- 
to en la construcción”, permitie- 
ra un empleo integral del mismo 
para la ejecución de todas las 
áreas; que cumpliera asimismo, 
con la intención fundamental 
del partido en el sentido de fle- 
idad, cambio, adecuación y 


o, 
La ubicación del conjunto en el 
tereno responde, por un lado, al 
logro de un mayor desarrollo a 
lo largo de la Autopista Luciano 
Fortabat, dado su carácter de 
vía de penetración y acceso de 
mayor concentración, y por otro, 
a la racionalidad en la secuen- 
cia principal de construcción 
con la menor rigidez posible en 
los nudos principales y adecua- 
ción a una línea de posibles 
movimientos — futuros para el 
cambio de módulos o su reubi- 
cación. 

La idea ordenadora, determinada 
por el uso del módulo estructu- 
ral de hormigón, quiere plan- 
tear la posibilidad de investiga- 
ción sobre el empleo del mismo 
en variados tipos de construc- 
ción (industria, viviendas, obras 
de ingeniería, etc.), fundamen- 
talmente ante necesidades de 
producción seriada o de secuen- 
cia continua. 

El sistema propuesto permite, 
además del acabado del núcleo 


principal del conjunto —ambas 
plantas con los recintos cubier- 
tos y el espacio de circulación— 
el armado de una trama mo- 
dular que va delimitando el es- 
pacio exterior y las zonas de ex- 
posición al aire libre, configu- 
rando un sistema armónico y di- 
námico entre las partes duras 
del conjunto, los espejos de agua 
y los parques. 

La inclusión de la grúa como 
elemento permanente del edifi- 
cio permite —además de la 
imagen dinámica continua— la 
movilización constante de ele- 
mentos propios de los espacios 
como así también de las piezas 
de exposición que, por su vo- 
lumen o peso, no pueden ser 
transportadas por otros medios. 
La misma unidad modular es 
apta para la ejecución de stands 
de exhibición en cualquiera de 
los recintos y en los casos en 
que se deseare presentar una 
unidad morfológica mayor. 

La intención del diseño ha sido, 
en suma, lograr que la idea or- 
denadora sea literalmente tras- 
ladada a la realidad como un 
orden dinámico del sistema, per- 
mitiendo con la adición de ele- 
mentos distintos, que se cree un 
dintorno apropiado y maleable. 
Dadas las exigencias de la cons- 
trucción en etapas se tuvieron 
en cuenta las siguientes bases 
de partida: 1) asegurar la cone- 
xión e integración de inicio con 
el conjunto del Instituto Uni- 
versitario y los accesos peato- 
nales y vehiculares actuales y 
futuros de la etapa decisiva, y 
2) crear las condiciones óptimas 
de continuidad del proceso 
constructivo, dando al mismo 
tiempo la factibilidad de inte- 
gración de las funciones y los 
circuitos de exposición. 

La circulación general ha sido 
planteada desde el acceso prin- 
cipal a un gran espacio central 
de distribución que permite la 
opción del visitante hacia una 
zona determinada O iniciando 
un circuito completo sin reite- 
raciones. Asimismo, partiendo 


de cualquiera de los accesos 
previstos y para un circuito com- 
pleto en cualquier dirección, se 
da siempre la alternativa de pa- 
saje de una zona de exposición 
al aire libre a una de exposición 
cerrada y viceversa. + 

La circulación dentro de los re- 
cintos cubiertos se dirige y 
orienta a través de paneles de 
acrílico dispuestos como túne- 
les, que permiten mantener el 
orden didáctico o la secuencia 
de exposición que se haya pre- 
visto, 

Se han diferenciado en distin- 
tas plantas la zona de mayor cir- 
culación que comprende los es- 
pacios destinados a exhibición, 
de la zona más específica de 
auditorio y biblioteca, aún cuan- 
do los recintos cubiertos desti- 
nados a museos puedan usarse 
como lugar de reunión, dictado 
de cursillos conferencias etc. 


MEMORIA DE ESTRUCTURA . 


a) Módulo básico: El elemento 
modular se ha ideado de tal 
manera que su parte interior o 
vano sea acesible como ambien- 
te de exposición y, exteriormen- 
te, permita ser dispuesto en for- 
ma continua, uno al lado de 
otro, para obtener en conjunto, 
elementos y unidades funciona- 
les que permitan conformar dis- 
tintas alternativas según la ex- 
posición de que se trate. Ese 
elemento responde integramente 
a la utilización plena del cemen- 
to mediante el hormigón armado 
y su construcción se realizará 
utilizando las técnicas de la pre- 
fabricación mediante el colado 
en moldes metálicos de fácil 
manípuleo. 

Responde en sus tres dimen- 
siones a la forma de un cubo de 
3 metros de lado y sus aristas 
y vértices conforman un marco 
rígido estructural formado por 
perfiles “L” de alas iguales, 
construidos en hormigón arma- 
do. Sus dimensiones son 0,075 
metros de espesor y 0,15 me- 
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Planimetría general 
1 del conjunto. 


Detalle constructivo mostrando 
la unión entre los módulos. 


Detalle viga puente (izo). 
Escala 1:2000. 


Detalle de ensamble T-1 y 1-2. 
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Cortes y vistas. 


tros de ala. Lleva incorporados 
en sus alas insertos metálicos 
de forma tal que permitan la fi- 
jación entre módulos mediante 
elementos pasantes de ajuste 
Para el cerramiento de las pa 
redes del cubo y únicamente 
cuando lo conformado para la 
exposición lo exija, se ha pre- 
visto una placa de hormigón 
delgada, cuadrada, como tapa de 
cierre que se fija y ajusta a las 
eristas del módulo. 


Los módulos básicos se pueden 
disponer uno sobre otro, encon- 
lumnados, y después de cierta 
altura, 6 6 9 metros por ejem- 
plo, puede continuar su acopla 
miento en forma horizontal, co. 
mo viga, de tal manera que el 
conjunto así formado se aseme- 
ja a un pórtico. Para estos ca: 
sos y cuando las luces del pór 
tico formado sean grandes —12, 
15, 18 ó 21 metros— se ha idea: 
do un elemento de refuerzo de 
esquina de iguales característi- 
cas que el módulo descripto 
formado por: a) dos caras cua: 
dradas de 3 metros de lado uni- 
das a 90” —una horizontal y la 
otra vertical —; b) dos caras la 
terales en forma de triángulo 
rectángulo con dos lados igua- 
les de 3 metros a 90* y un lado 
diagonal de 4,25 metros a 45", y 
€) una cara rectangular de 3 
metros por 4,25, 


Este módulo de refuerzo puede 
ser utilizado también como ele- 
mento terminal o de cierre cuan- 
do se desee pasar de un cubo 
en vertical a otro ubicado en 
dirección horizontal, dando con- 
tinuidad superficial al conjunto 
y canalizando los esfuerzos ac- 
tuantes. 


b) Puente grúa: Para hacer fac. 
tible el manejo de los módulos 
y de las piezas de exposición se 
ha colocado, formando parte de 
la estructura de la misma, un 
puente grúa sobreelevado, con 
características netamente domi 
nantes y que se emplaza en el 
eje longitudinal del terreno. 


Las columnas están distanciadas 
cada 30 metros, a ejes, con una 
luz libre desde nivel del terreno 
al apoyo de viga de 12 metros 
La forma de la columna sigue 
los lineamientos generales del 
módulo básico en cuanto a sus 
dimensiones exteriores, Con el 
estudio del terreno realizado en 
profundidad, se podrá determi- 
nar la fundación adecuada para 
las solicitaciones más desfavo- 
rables del puente grúa. 


La viga o puente grúa, sigue ex- 
teriormente la idea del módulo 
básico. Lógicamente en su vano 
interior, se deben disponer los 
elementos de refuerzo adecua 
dos que permitan absorber y 
canalizar hacia las columnas los 
esfuerzos de flexión y torsión 
generados por el accionar de la 
grúa. Esta se desplaza sobre la 
parte superior de la viga, por 
un adecuado sistema de carri 
les que le facilitan un accionar 
seguro, impidiendo especialmen- 
te su vuelco dada una pluma de 
30 metros de luz, con una carga 
concentrada en la extremidad 
equivalente al peso del módulo 
básico. Esta posición es la más 
desfavorable por su máximo mo- 
mento flector, transmitiéndose 
en la viga como momento tor- 
sor. > 


'eneral del Museo, con las 
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SECTOR EXPOSICION AL. ARCA y 


Planta baja. Escala 1:500. 
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COMUNICACION 
RADIAL PARA 
UN HOTEL 


Un importante factor para el 
más eficiente funcionamiento de 
un hotel de turismo es el ade- 
cuado establecimiento de un rá- 
pido servicio de reserva de alo- 
jamiento. En el caso del hotel 
“El Libertador” que la firma 
Hoteles de Turismo S. A., está 
construyendo en la zona de Igua- 
zú, Misiones, se solucionó ese 
problema y el de las comunica- 
ciones inmediatas con la Capital 
Federal —fundamental para sa- 
tisfacer los problemas de abaste- 
cimiento en un hotel de gran 
tamaño— mediante la instala- 
ción de un sistema radioeléc- 
trico con dos estaciones que se 
comunican entre si en la fre- 
cuencia denominada BLU (Ban- 


Uno de los equipos que la firma 
Raster instalará en el hotel 
misionero actualmente en 
construcción. 


da Lateral Unica) que adjudica 
la Secretaría de Comunicacio- 
nes, 

La estación del hotel en Igua 
zú también operará con un se- 
gundo canal semiduplex que se 
conectará con una cabecera en 
Posadas en el Servicio Radio- 
eléctrico Fijo de Reducida Po- 
tencia. Los equipos y su insta- 
lación están a cargo de la firma 
Raster SACIFIM. quien además 
provee el asesoramiento para 
gestiones de frecuencia. 
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MAQUINA PARA 
ASCENSORES 


La firma APRAM S, Re L. ha 
lanzado a la venta recientemente 
su máquina a reducción para 
ascensores de 500 Kg. de carga 
útil y 45 mpm. de velocidad. 
Está construída en un solo blo- 
que con el motor (monoblock), 
lográndose así un conjunto com- 
pacto y por lo tanto adecuado 
para ubicarlo en salas de má- 
quinas de reducidas dimensio- 
nes. La corona está construida 
con bronce SAE 65 Ni, su mó- 
dulo es 65. La polea de trac- 
ción es de Y 620 mm. cons- 
truida con fundición de hierro 
180/20 Br. 

El motor es de 7 HP pudiendo 
trabajar — indistintamente con 
tensiones de 220/380 V, tomando 
respectivamente 208/38 A de 
corriente. Posee un alto par de 
arranque y elevado resbalamien- 
to, especial característica del 
motor que le permite transpur- 
tar sobrecargas y le confiere 
también suavidad en la puesta 
en marcha. La bobina de freno, 
incluida en el conjunto, puede 
ser entregada para trabajar con 
tensiones de 110 hasta 220 V en 
corriente continua. 

Todo el conjunto está apoyado 
sobre una base de perfiles U-10. 


A pedido puede suministrarse 
con polea de desvio sujeta a la 
base de máquina. Sale de fábri- 


Se ve aquí el equipo reductor 
cuyo compacto diseño permite 
instalarlo en espacios 

muy reducidos. 


ca totalmente sellada, haciendo 
imposible cualquier pérdida d= 
aceite, Se suministra también el 
accionamiento manual y el lubri- 
cante correspondiente. 
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IV CONGRESO 
INTERAMERICANO 
DE VIVIENDA 


Auspiciado por el gobierno de 
México se celebrará en la capi- 
tal de ese país, el IV Congreso 
Intermericano de Vivienda. Las 
reuniones se desarrollarán entre 
ei 28 de octubre y el 2 de no- 
viembre de este año y han sido 
invitados a participar todos los 


paises del continente, quienes 
podrán estar representados por 
cuatro delegaciones cada uno: 
del gobierno, de la industria de 
la construcción, de los profesio- 
nales y de las entidades de cré- 
dito privadas. 


SONORIZACION 
PARA EL HOTEL 
“EL LIBERTADOR” 


La instalación ambiental de 
sonido en el hotel “El Liberta- 
dor” de Puerto Iguazú, Misiones, 
realizada por el Departamento 
de Sonorización de la firma Au- 
dio Stop S. R. L. con equipos 
Grundig-Kafer, respondió al < 
guiente programa: a) la sonor 
zación ambiental divide el edi- 
ficio en siete sectores, cada uno 
de los cuales puede recibir pro- 
gramas independientes, operados 
desde una consola central com- 
puesta por módulos de fácil re- 
emplazo que admite cuatro ca- 
nales de programación y llama- 
da de prioridad; 

b) Cada boca de sonido posee 
control individual de volumen; 

c) El sistema de audio povee 
una potencia total de 1000 watt; 

d) En la sala de conferencia 
se ha previsto la instalación de 
tres cabinas para traducción si 
multánea con una capacidad de 
40 líneas cada una 
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EXPOSICION 
“DISEÑO 73” 
EN Bs. AIRES 


Desde el 23 de noviembre 
hasta el 9 de diciembre del co- 
rriente año se desarrollará en el 
Parque Tres de Febrero de esta 
capital la muestra DISEÑO 73- 
Exposición de la Construcc'ón y 
el Equipamiento en la Argentina 

La muestra, cuyo comité fun- 
ciona en México 922 (tel, 53-0810) 
está organizada por la Comisión 
Organizadora del Viaje de Egre- 
sados de Arquitectura (COVA, y 
es auspiciada por la Sociedad 
Central de Arquitectos, el RAM, 
el INTI, el CIDI y la CGE por 
medio de la Cámara Argentina 
de la Vivienda Económica. 

Se ha previsto acordar el pre- 
mio COVA 73 al mejor objeto de 
diseño nacional que se consi- 
dere como mayor aporte a ese 
diseño, sin importar rubro, y 
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ión prevista para la exposición DISEÑO 73 


cuyo respaldo estará a cargo de 
entes nacionales y privados de 
enseñanza e investigación en el 
área del diseño. 

La exposición se ubicará en 
la zona central del Circuito KDT 
en el Parque Tres de Febrero, 
El acceso se efectuará cruzando 
un puente de estructuras tubu- 
lares que permitirá atravesar la 
pista de ciclismo. El acceso al 
área de exposición propiamente 
dicha se hará pasando por el 
interior de un cilindro denomina- 
do “túnel experimental” porque 
en él se desarrollará la primera 
experiencia de comunicación con 
el espectador. 

Se contará con ochenta stands 
dentro de tres estructuras infla- 
bles imitados por paneles divi- | 
sorios 14 stands al aire libre y 
un sector restaurant-bar, sobre 
piso de material, así como reco- 
rridos elevados, sonido y expe- 
riencias visuales, constituirán 
el grupo central de la exposi- 
ción 
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contra el deslumbramiento, 
contra el exceso de calor, 
cristal PARSOL? 

gris, bronce, verde. 
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una nueva filosofía ambiental 
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TRAMO es un conjunto de soportes y estantes de plásticos que combina 
adecuadamente — según el libre juego de la imaginación y las 

necesidades permiten crear tna vasta gama de modulares. (Bibliotecas. 
Separadores de ambientes. Rinconeras. Micro oficinas. Habitaciones 
infantiles. Y todas las posibilidades imaginables.) 

TRAMO está realizado en ABS., material termoplástico de elevada rigidez 

y excelente resistencia al impacto (679 kg. x cm”) 

tratado por un proceso conocido como “Graft Polymerization” que perml 
un alto grado de control molecular 

Los soportes vienen en blanco, naranja, negro y ocre, los estantes 
siempre en blanco, 

TRAMO es la versión de un nuevo concepto del espacio y del 

tiempo para un mundo en permanente cambio. 
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